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JULJUSZ ZEYER.

Legenda o Donatellu.

WVj catej Florencyi ruch $wiateczny, gwar.
Bo Donatello skoniczyt posag swoj;

Pod baldachimem z koronek kamiennych,

Co biatym tukiem w biekit Smiato strzela;

Z puklerzem oto Swiety Jerzy stoi,

Ten jasny symbol florenckiej wolnosci,

To wzniosie w szczerej prostocie swej dzieto,

W ktorg mistrz-tworca zywot wieczny tchnat,

Ktéoremu dusze z wiasnej stworzyt duszy,

A bohaterstwo wypisat na czole...

Przez dzien sie caty ttoczy ludu thum,

W radosnym szale, przed marmurem I$nigcym,
| jako gedzba, jako piesn zwyciezka,

a Brzmi w catem miescie Donatella imig;

m Takie jest petne chwalby dlan powietrze)

0 Ze krzyki grzmigce i stowa zapatu

Az do przybytku wnikajg artysty.

zf Tam Donatello, blady, zamyslony,

is W mroku pracowni ptaszczem sie otula,
Jakby go mrozit ptonnej stawy zgietk.

0 Jest meczennikiem kazdy kunsztmistrz prawy,
Bo w serca jego tajemnej kryjowce
Bobak zwatpienia gtodze nieustannie;

4 1 wowczas jeno, gdy zawis¢ szyderska
Ptdd jego ducha obelg jadem kala,
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Wodbweczas jedynie zwatpien milknie wrzawa,
Aby buntowi ustgpi¢ hardemu,

Wzrok btyska wtedy, drga wybladte lice,

| cichy twodrca w gaj sie rzuca dziki,

Jak tygrysica na wroga sie rzuca,

Ktory jej miodym grozi $mierci grotem.
Oh, od jej bolu bdl jego jest srozszy,

To¢ mlekiem tylko karmi tygrysica,

Gdy tworca daje serca swego krew!...

Tak Donatello trawit w myslach gorzkich
Ten caty dtugi przestoneczny dzieli,

A gdy na wieczOr ucichty ulice

i gwiezdny przepych rozmarzonej nocy
W catej nad miastem rozptonagt swietnosci,
Drzwi swego domu uchylit nareszcie,
Kroki niepewne powstrzymat na progu

I w serca glebi tak do siebie rzeki:

»Czem jest mi chwalba, czem przygana tlumu?
Powiewem wiatru, co zrywa sie, milknie,

| zaden po nim nie zostaje $lad...

Lecz za to gtowy uchyle z pokorg

Przed mistrza mego jakimbadz wyrokiem,

To¢ jego usta prawdy sg przybytkiem,

A dusza chramem wiekuistej krasy!

Niech sprawiedliwie on skron mi uwienczy—

Wawrzynem chwaty, czy tez cierniem ostrym!"

Pospiesznym krokiem idzie Donatello
| czuwajacym starca-mistrza znajdzie
Na strzesze domu, zkad widok daleki
Na miasto $pigce, na szumigca rzeke,
Na drzewa w mroku pachngcych ogrodéw,
Gdzie w trawie bladzg iskrzace Swietlaki,
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I na Apenin modre szczyty w dali, .
Nad ktérych wyznig miesigc marzy plowy.

»Mistrzu,* zawola, ,,drogi mistrzu maj!“

| oczy starca, petne gwiezdnych blaskow,

Ktére z migotnych w dusze wessal niebios.
Na ucznia blade zwrdcg sie oblicze;

»Jam czekat na cie, Donatello moj!*

A Donatello chwyci zwiedlg reke,

Ktérg wycigga don mistrz z powitaniem,

1 gtosem drzacym z wielkiego wzruszenia.
Tak z gtebi duszy Kipiacej zawota:

,,Ojcze méj drogi i panie dostojny.

Ktorys kierowat me kroki nieSmiate

Na owej drodze kamienistej, ciezkiej,

Co ku zawrotnym wiedzie wysokosciom —
Odpowiedz, btagam, na duszy zbawienie!...
Widziate$ przecie dzieto me, mdéj posag?
Wiozyltem wszystko, co czuje ma dusza,
Swe bdéle, wzloty, marzenia swe gwiezdne,
| site wszystka, i zapal bez granjc;

i catos¢ mysli, wszystko w dzieto to!l...

Mo6j duch miat wielkie, zuchwale widzenie:
Chciatl to osiggnaé, do czego dojs¢ nigdy
Smiertelnikowi nie bedzie snadz dano —
Chciat oto dzieto stworzy¢ doskonate!

To dumne stowo bluznierstwem jest moze?
Powiesz mi pewnie, ze sie dziela takie

Z otchtani jeno zagadkowej rodza,

Z ktorej, jak lotus, ten nasz wykwit! kwiat
Ze jest bez wady—tylko co Bég tworzy,

i ze to jego Swietg jest wyzszoscig?

Ale dla czego wiozyt w tono moje



To wieczne rzeczy najwyzszych pragnienie?
Nie, on nie wzniecit tej iskry geniuszu,
By gtucho jeno w piersi mojej tlata

} wieczng mekg byta mi! On chciat,

By jako stoice buchneta pozarem!...

Dzi$ wiem, ze reka wykonata moja

Te rzecz najwiegksza, jakg stworzy¢ moge;
Dokad wzlot ducha nie doniost mie teraz.
Tam nie dolece nigdy, nigdy juz!..
Mistrzu, przed tobg chyle oto gtowe,
Niechaj twe usta wolny rzekng sad!
Jest-ze mo6j posag dzietem doskonatem?
Jedli nie, czego, ach, czego mu brak?"

Gdy Donatello domoéwit te stowa,

Mistrz pocatunek na usta mu wecisnat

[, topigc oczy, w miodzienca Zrenicach,

Z tkliwym u$miechem tak mu odpowiedziat:
»,M0j Donatello, ty$ to rzeki, nie ja,

Bog sam bez wady moze tworzy¢ dzieta,

| dzietu twemu jednej rzeczy, brak —
Jakiej, nie powiem, zgadniesz, chtopcze sam,
Skoro odgadniesz, znowu do mnie przyjdz."

Stowo to ucznia zranito do glebi,

Lecz odszedt milczac, bez westchnienia nawet.
I mistrz nie przeczul, ze zimno i zmrok
Objety nagle Donatella dusze.

Od owej chwili smutek tajemniczy,

Jako choroba, neka mysl artysty;

Ani juz $ladu uSmiechu dawnego

Na zbladtych ustach, w Zrenicach zapadtych.
Catemi dniami duma przed posagiem,
Rozmysla, zgtebia w ciezkim niepokoju,
Szuka swej wady, znajduje wad tyle.

Ze wreszcie posag zdaje mu sie caly
Jednym ogromnym od stop do gtéw bledem!

| w proch runefa wspaniata budowa,

Ktorg z sndéw pysznych stawiat Donatello,

| pogrzebata w gruzach szczatkow swych
Wszystko, co w tworcy nieSmiertelnem byto,
| pozostato z tej wielkiej istoty,

Jeno co proch jest i w proch sie obraca,

| Donatello kroczyt w $mierci kraj...

Juz nie ma sity wyjs¢ przed domu prég,

Juz we drzwiach tylko na storicu siaduje,
Jak drzacy starzec, lecz wcigz jeszcze wiesza
Mrace zrenice na wielkiem swem dziele.

Ci, co przechodzg koto nieszczesnego,

Rece rzewnemi skrapiaja mu tzami,

Dziewy mu réze na kolana sypia,

Jak zmartym kwiecie rzuca sie do grobu...
Wreszcie dzien przyszedt, ze na loze padt,
Z ktorego nigdy podnie$¢ sie juz nie miak;
Do mistrza wowczas $le wies¢ Donatello,
Aby don raczyt przyj$¢ na pozegnanie.

Wejdzie mistrz cicho do cichej komnaty,
Gdzie ciepty, ztoty wpada stonca blask,
Gdzie z sadow ptynie stodki kosow S$piew,
Jak gdyby cieszac jeszcze raz ostatni

To mrace serce, zawiedzione gorzko.

Bol, na ten widok, mistrza przejmie straszny:
,Co cie trapito, 0 duszo anielska!

Co kwiat liljowy twojego zywota

Scieto tak wczesnie, ze ja, starzec drzacy,
Nad trumng twojg siwe wiosy rwe?"

A Donatello, jak w goraczee, rzecze:
»Nim umre, mistrzu, odpowiedz mi predko!
Tys, rzekt, ze braknie posagowi memu
Jedynej rzeczy. O, jakaz to rzecz?"
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A mistrz mu na to: ,,Mowy mu brakuje!

W szale radosci krzyknie Donatello,
A oko jego zaptonie btogoscia.
~Wiec szczesny umre!® szeptem tka mistrzowi
| na sen wieczny zasypia bez bolu,
Jak ptasze $piewem zmeczone usypia
Gdy zlote storice zapadnie za gory.
Przetozyt Miriiim.

ZEMSTA

NOWELLA

przez
ZNICZA (MARYEJ PAPROCKA).

akompaniamencie takiej muzyki nawet flirtowac
niepodobna.

W kwestyi malarstwa takze nasze zdania by-
ty jednakowe. Terazniejsza impresyonistyczua
szkota jest dowodem, ztego gustu i pospolitosci.
Farby rzucone na ptotno chropowato i bez nale-
zytego wygtadzenia robig wrazenie nietadu i nig,
porzadku, co jest przeciwne dobremu wychowa-
niu i poczueiom estetycznym. Naszemi arty-
stycznemu ideatami byty zawsze miniatury i
wne portrety.

Czasem, gdy wieczory byty dlugie maz mj
czytywat nam gtosno rozmaite powiesci. Wy-
bieralismy zawsze tylko takie, w ktérych wy-
stepujg osoby z dobrego towarzystwa, z salono-
wern wychowaniem i ogtada. ie lubie czyta
opisdbw o ludziach i obrazach biednych i bru-
dnych, mimowoli siegam zawsze po flakon z wo-
dg kolonska. Takie powiesci chybiajg celu. Do-
sy¢ nedzy i brudéw spotyka sie w zyciu na kaz-
dym kroku, a jezeli ksigzke bierzemy do reki to
po to, by w niej znalez¢ zapomnienie i oderwa-
nie od tego co pospolite, brudne, szare i mono-
tonne. Tylko pod wzgledem bizuteryi, guUsta
nasze rozchodzity sie w dwdch przeciwnych kie-
runkach, méj maz nad wszystkie drogie kamie-
nie przektadat dyamenty, aja znowu nie lubie

Wiatr wyje od wczoraj bezprzestannie. Prze- dyamentdw. Robig one na mnie wrazenie na-

$laduje mnie i dreczy, wdziera si¢ do pokoju
kazdg szczeling. Rozdenerwowat mnie do ta-

puszonych dorobkiewiczow, ktorzy blask swoj
narzucajg i koniecznie oczy chca olsniewaé. Ja,

kiego stopnia, iz do zadnego zajecia zdolng nie najlepiej lubie perty. Majg one potysk czysty
jestem. Grac¢ probowatam ale on sie z mojg i dyskretny, w oczy sie nie rzucaja, a prawdzi-
muzyka o lepsze spierat, czytaC nie moge, bo wy znawca odrazu je odrézni od pospolitej tan-

ten wiatr nieznosny taka jaka$ ciezka atmosferg
mnie otacza i mysli rozprasza, ze nie moge za-
stanowi¢ sie nad zadng kombinacyg ani rozumo-
waniem, wszystkie ksiazki wydajg mi sie wyjat-
kowo nudne I gtupie.

Sama nie wiem co mam z sobg robi¢ a jednak
trzeba jakos ten czas zabic!

Ten wiatr, moj przesladowca, to oznaka péz-
nej jesieni, ktéra nas jeszcze na wsi zaskoczyta.
Zawsze o tej porze bytam juz daleko zagranlcab,
i nie wiedziatam co to osamotnienie nudy lu
wichry jesienne. Ale tegoroczne lato przywita-
to mnie niespodzianka—umarta matka mojego
meza, i na caty rok wyrzec sie musze Swiata,
kolorow i zabawy. Czarng suknig i nudami kon-
wenansowemi diug trzeba ptaci¢, rob caty sie-
dzie¢ na wsi zdata od S$wiata i optakiwaC su-
miennie zgon belte. mere'y, ktorg zaledwie dwa
razy w 2tyciu widziatam i gdyby nie portrety
i fotografie tobym wcale nie pamietata jej ry-
SOW.

Jestem sama jedna, towarzystwa nie mam za-
dnego. M0Oj maz caly dzien poluje, a bawic
mnie czasu niema. A zresztg, choc¢by byt w do-
mu, tobySmy byli w klopocie, o czem z soba
rozmawia¢ mamy. Wszystko co tylko mieli-
$my sobie do powiedzenia, powiedzieliSmy juz
przed $lubem. Bo c6z narzeczeni maja robic,
jezeli nie rozmawia¢? Tego wymaga zwyczaj,
aby sie wzajemnie bawili"albo nudzili. W ta-
kich rozmowach z urzedu, przy ktérych zwykle
jeszcze ktos trzeci sie znajduje, wyczerpaC moz-
na wszystkie-tematy jakie sobie wyrobity prawo
obywatelstwa w dobrem towarzystwie. Mowi-
lisSmy.o literaturze i estetyce, 0 modach i mie-
szkaniach stylowych, o zagranicP/, muzyce,
przyjeciach 1 bizuteryach swoich lub cudzych
Jak tez i o wadach, lecz bron Boze swoich, za-
wsze tylko cudzych, ale delikatnie i z daleka,
niby niechcacy, podciggajac je zawsze pod ru-
bryke zalet 1 pochwat. Moj maz byt wtedy tak
dobrze wychowanym, ze nic prawie nigdy nie
zaprzeczat. W muzyce zgadzaliSmy sie na je-
dno, ze melodya powinna by¢ jasna, zrozumiata
i harmonijna. ~TeraZniejsza muzyka, ktorg sie
wtedy rozumie jezeli sie przedtem przeczyta
traktat filozoficzny, nie jest muzyka, wchodza-
ca w sktad przyjemnosci salonowych. Woraze-
nia powinny bez trudu i umystowego wysitku
wchodzi¢ w nasze pojecie. Muzyka to tylko
dodatek! poetyczne tto towarzyskiej emulacyi,
jezeli dla{ej zrozumienia musimy umyst napre-
za¢ i mysli skupia¢ aby nie straci¢ zadnego od-
cienia, towarzystwo robi¢ bedzie wrazenie ja-
kiej$ akademii albo muzycznego instytutu. Przy

dety. W kwestyach mody, m6j maz takze po-
dzielat moje zdanie. Moda nigdy dtugo trwac
nie powinna, gdyz im dtuzsze jej istnienie, tem
wiecej sie pospolituje, kazdy pierwszy lepszy
zaczyna sie do niej stosowac, i z tego, co byl
w swem zaraniu piekne i uprzywilejowane, robi
sie karykatura.

To byty tematy naszych rozméw urzedowych,
ktoreSmy prowadzili w obecno$ci naszych naj-
blizszych. Ale bywaty jeszcze inne, przy;t))ad-
kowe. Wtedy najczesciej nasze zdania byly
sprzeczne, a nikt trzeci nam nie zawadzat, ale..
to wszystko byto incognito, nawiasowo, wiec
tez i ja to teraz w nawiasie pozostawie.

Teraz, moj maz poluje, a ja sie nudze. Wiatr
na dworze sSwiszcze i odbiera che¢ do jakiego-
kolwiek zajecia, mysle¢ tylko moge swobodnie,
bo nikt mi nie przerwie.

Mysle¢!... Ale o czem?
lub co bydby mogto? Nie. To bytoby marzenie,
a mnie Swiat juz dawno marzyC oduczyt. Pozo-
staty, tylko wspomnienia, ktore si¢ ttumnie do
mysli ttocza, a jedno szczegolnie zywo w pa-
migci mi si¢ wypisato.  Nie moge jednak powie-
dzie¢, ze te karte z mojego zycia miedzy wspo-
mnieniami umiesci¢ wypada. Nie mozna u jej
spodu napisaé, ze to byto kiedys ale juz nie jest.
Nie, $lady jeszcze sg bardzo zywe w pamieci
i wyrazne—wspomnienie czas zwykle zaciera
i oddala. Ja to jeszcze odczuwam i czesto o tem
mys$le—wspomnienia sg literg martwg i prze-
brzmiata.

Nie znatam wtedy jeszcze mojego meza. By-
fam. panng na wydaniu, ot, taka sobie, zwyczaj-
ng jak wiele innych, jakich sie widzi co rok no-
we legiony, wstepujace w szranki Swiata do bo-
ju. Dazenia ich do trofebw wojennych bardzo
sg skromne i niewielkie. Chodzi zwykle o zdo-
bycie. tylko jednego jedynego niewolnika, a imig
jego jest ,,maz" zawsze od wiekdéw jednakowe.
W zimie sie bawitam i robitam nowe znajomo-
$ci, w lepie wyjezdzatam na wie$, a komu z kar-
nawatu.zywsze 0 mnie zostato wspomnienie, ten
za nami przyjezdzat. Mojem ulubionem zaje-
ciem w wolnych chwilach byto malarstwo, wigc
tez korzystajac w lecie z czasu i pogody, zdej-
mowatam z zapatem wszystkie widoczki jakie
mi tylko, pod oczy podpadty. Ci, ktorzy sie
troszczyli o mojg przysztos$¢, rozkiadali cate
stosy tych moich arcydziet, tak niby od niechce-
nia na wszystkich stotach i stolikach, azeby od-
wiedzajgcy nas miodzi ludzie, podziwiall mj
talent niepospolity i pdzniej, w samotnosci roz-
mys$la¢ mogli, iz taka genialna zona bytabyi
dla amatora, niematym zaszczytem. Oni podzi-

Czy o tem co bedzie



wiali, a ja sie Smiatam, gdyz dobrze rozumiatam,
ze to wszystko nie wiele jest warte. Wiel-
kiem zamitowaniem dla sztuki wypetniatam bra-
ki techniczne a wszystkich utrzymywatam w tern
przekonaniu, ze moje prace sg prawdziwemi
dzietami natchnienia.

Raz zdarzyto mi sie straci¢ pewnos¢ siebie,
miato to miejsce z powodu przyjazdu prawdzi-
wego znawcy, kuzyna mojego Lola X. malarza,
ktory stale w Monachium przebywat. W wilig
jego przybycia zniknety z widomej powierzchni
wszystkie moje szkice 1 albumy, a ja, przybrana
w szate skromnosci nawet sie nie przyznawatam,
zem kiedykolwiek pendzel trzymala w reku.
On taksamo jak i ja korzystat z pobytu na wsi
i letniej pory i zdejmowat z natury wiele szki-
cow i fadnych widoczkéw. Chodzit po polach
i ogrodzie, wybierat punkty, ktére mu sie po-
datne do kopiowania wydawaty a ja, jak jego
cien wszedzie sztam za nim. Gdy malowalt, sta-
watam z boku i przygladatam sie jego pracy.

Nie bytam rozmowng, a Lolo, znajdujgc mnie
Bewno nie bardzo zabawng, po nieudanych pro-
ach zartobliwej pogawedki, wcale sig prawie
0 mnie nie troszczyt. Nie rozmawiatam, gdyz
wszystkie moje wiadze myslenia skoncentrowa-
ne byty na jego stalugach i z natezeniem S$ledzi-
tam wszystkie ruchy jego reki, ktéra z tatwo-
scig i od niechcenia kreslita postusznie wszystko
co jej nakazywato mysl i natchnienie tworcze.
W zachwyt mnie wprawiata ta technika wyro-
biona, ktéra mi sie wydawata jakims$ ideatem,
dla mnie niedoscigtym. Podziwiatam, a zarazem
zazdroscitam mu tej tatwosci w wykonaniu. Cze-
mu ja nie moge tak samo, Wed+u?( woli, kresli¢
wszystkiego, co mnie uderzy piekng stoneczng
barwg albo ksztattem! Ja [ubie malowac tylko
to, co ma wyglad estetyczny, tony cieni miekkie
i delikatne, a ksztatty lekkie i zarysowane arty-
stycznie. Nawet dla kontrastu, nie umiescifa-
bym brzydoty na moim obrazku. | mecze sig
nieraz i mozole, bo to co wymaluje nigdy nie
jest tak piekne i delikatne jak je sobie pomysla-
fam lub widze w naturze.

Lolo malowat, a ja sie jego pracy z nateze-
niem przygladatam, by modz sobie przyswoic
cho¢ feden Z jego sposobéw opanowania ma-
teryatu.

Jednego dnia sliczny widoczek malowat z na-
tury: grupa drzew, cafa skapana w Swietle ston-
ca, bez zaakcentowanego kontrastu ciemnosci,
z delikatnemi drobnemi potcieniami, jakby utka-
na z przejrzystej koronki pajeczej. Wzor byt
przesliczny i wyrazny, ale odtworzony na ptot-
nie, stawat sie niejasny i zamglony, przedstawiat
trudnosci prawie niemozliwe do usuniecia. Lolo
sie niecierpliwit i mozolit lecz nie mogt wytwo-
rzy¢ na obrazku nalezytej wypuktosci.

— Sproboj na wierzchotkach potozyé wiecej
elirojne’u, moze zielono$¢ sie ozywi.

Stowa te wybiegty mi z ust prawie mimowol-
nie. Lolo odwrécit sie szybko clo mnie i zapy-
tat ze zdziwieniem:

— A zkad ty wiesz o tern, ze chrom’em zielo-
no$¢ ozywi¢ mozna?

Zaskoczyt mnie znienacka swojem pytaniem,
na razie bytam zaklopotana.

— Nie wiem, ale mi sie tak zdaje. — odrze-
ktam, — zresztg ja z farbami jestem troche ob-
znajmiong, prébowatam malowac.

- Doprawdy? To ty malujesz? A mnie nic
0 tern nie mowitas. Wstydz sie. Ukrywasz sie
ze swoim talentem, bo, ze jestes artystka, o tein
nawet nie watpie, chocby tylko przez grzecz-
nosc.

— Byloby tak jak méwisz, gdybySmy nasze
role zamienili. Ale nie zartuj sobie ze mnie,
moja sztuka nie jest nawet dyletantyzmem.
Chciatam troche przy tobie skorzysta¢, dlatego
przygladatam sie twojemu sposobowi malo-
wania.

— Czemus tego odrazu nie powiedziata, moge
ci udziela¢ wskazowek ile tylko zechcesz. Po-
kaz mi swoje arcydzieta, przesliczny geniuszu
skromnosci i sztuki.

Lolo $miat sie i z zajeciem patrzyt na mnie,
widocznie bawito go moje zakiopotanie. Zdaje
mi sie, iz on dopiero wtedy zauwazyl, ze rzeczy-
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wiscie fadng jestem, przedtem zwykle obojgtnie
na mnie spogladat, o co w glebi serca miatam
do niego troche zalu. Jednak nie okazatam sie
bardzo pohopng do produkowania moich malo-
widet.  Nastgpity gorace targi, zarzekania
i wzdragania z mojej strony i Lola Eroéby ser-
deczne. w ktorych wyczerpat wszystkie, najwie-
cej przekonywajgce argumenty, wyrazone sto-
wami, twarzg lub oczyma. Naturalnie do przer-
wanej pracy juz nie wrocit, a te nasze targi by-
ty widocznie bardzo zajmujace, gdyz sporo cza-
su nam uciekto, i wiecej nas chyba zajmowaty,
anizeli rzecz o ktorg chodzito.

Prosit tak tadnie, zem wreszcie utedz musiata
i przyniostam mu wszystkie moje szkice i albu-
my. Uwaznie je przepatrywat, Smiat sie i zar-
towat, udawat zachwyt, w ktdry ja naturalnie
wecale nie wierzytam.

— Wiesz co,—rzekt w koncu, — takich wiel-
kich, jak ty, artystow wieAczono zawsze po
wszystkie wieki. Tobie sie zatem wieniec na-
lezy. Ale z czego? W tern wiasnie lezy jadro
kwestyi. Laur, to rosdlina zbyt oklepana i juz
banalna. Trzeba wymysle¢ co$ niezwyklego,
i takiego filigranowego, jak t}/ sama.

— Jezeli chodzi o niezwyktos$¢ to wybierzemy

kwiat Vea%roci.

— Wybornie. Czekajmy zatem z uwiencze-
niem, az papro¢ zakwitnie. Ale tymczasem, --
dodat powazniej—przy mnie bedziesz malowata,
jezeli troche popracujesz dojdziesz moze do pe-
wnego udoskonalenia.

Zachwycona bytam tym projektem.

Lolo musiat zaniechaC swojg prace, gdyz ston-
ce za chmury sie schowato, a jego grupa drzew
pokr?ﬂra sie barwg mglistg i jednostajng. Posta-
nowilisSmy tymczasem wyszukac jaki tadny i ta-
twy widoczek dla mojego nowego studyum.
Wzielismy sie pod rece 1 powedrowali jak do-
brzsy _koIedzP(. )

kierowaliSmy nasze kroki w strone ogrodu,
nie chciatam bra¢ wzoru z pota albo lasu, ktory
sie nie odznaczat zadng malowniczoscia. W o0go-
le nie lubie samej natury, wole jak na niej wi-
doczne jest artystyczne, ale tylko artystyczne
dotkniecie reki ludzkiej, gdzie zaprowadzone jest
cho¢ troche symetryi i harmonii.

Czas nieznacznie nam ulatywat, przebiegto
kilka, godzin a mySmy wcigz rozmawiali, w kon-
turach drzew i trawnikach falujgcych szukali
estetycznych barw i ksztattow. Lolo nie Smiat
sie z moich zachwytéw i entuzyazmu dla piekna
i harmonii, ale przeciwnie, podzielat je w zupet-
nosci, czasem nawet to wypowiedzial, co mi
niewyraznie w myslach majaczyto, tylko, ze
jeszcze nie odnalaztam odpowiedniej formy,
w ktérejby sie skrystalizowato moje przeczucie.

Taksamo jak i ja odnajdywat piekno w ja-
kim§ czasem drobnym szczegble, ledwie do-
strzegalnym, obok ktorego inni, przeszliby setki
razy nic nie zauwazywszy.

Lecz zawsze nieznacznie, rozmowa schodzita
na nas samych, i wtedy byto nam najwesele]
i najprzyjemniej. Samismy sie spostrzegli, ze
szarze¢ zaczeto a mySmy jeszcze na zaden wido-
czek zdecydowac sig nie mogli. ~ StaneliSmy na-
reszcie na jednym wzgorku, posrodku ktorego
stat kiosk podparty czterema jonskiemi Kkolu-
mnami, obstawiony wkoto roslinami z oranzeryi,
a ttem jego byt wysoki ciemny szpaler strzyzo-
nej grabiny. .

— To moze bytby najlepszy punkt,—zauwa-
zytam

— Masz racye,—odrzekt Lolo,—tylko.martwy
bedzie ten obrazek bez zadnej ludzkiej istoty.
Trzeby na nim sfabrykowac¢ jakiego cztowieka.
Ach, mam juz! Doskonata mysl! = Ty wymalu-
jesz cate tto. caty widoczek, a pézniej pdjdziesz
tam, oto, sigdziesz na taweczce obok Kiosku, ag‘)a
cie upozuje 1 skopiuje na twoim obrazku. Trzeba
zebys sie biato ubrata i obrzucita ?ekiem kwia-
tow, z ktorych nibyto bedziesz sktadata bukiet.
Obrazek zatytutujemy ,W leeie."

— Wybornie, doskonale!—zawotatam.

Pézno juz byto i coraz ciemniej i w tej chwili
dzwonek obiadowy do domu nas przywotat.

(Dalszy cigg nastapi).

PRZEGLAD PISMIENNICZY.

FARAON

trzytomowa powie$¢ Bolestawa Prusa.

Dzieje starozytnego Egiptu sg niewatpliwie
bardzo ponetne dla powiesciopisarza historycz-
nego: nie sg one i prawdopodobnie nigdy nie be-
da zbadane tak doktadnie, by mogty wytworzyé
catkowity obraz zycia spotecznego, ktore przez
diugi szereg lat istnienia panstwa najucywilizo-
wanszegd w swoim czasie przechodzito najroz-
zmaitsze zmiany i najroznorodniejsze nosito na
sobie cechy; skutkiem tego na tle niewielkiej
bardzo wigzanki znanych faktéw dziejowych
powiesciopisarz moze swobodnie rozwijac fan-
tazye i wcielaC swoje pomysty i idee, nie nara-
zajac sie wecale na zarzut nieprawdopodobien-
stwa, byleby jeno stworzyt fakty i osoby moz-
liwe w rzeczywistosci; co prawda, powies¢ taka
nie ma prawa do nazwy Scisle historycznej, je-
dnakze to jej bynajmniej nie ujmuje wartosci
i nie przeszkadza zajgé miejsca pierwszorzedne-
go w dziale beletrystycznym.

Taka wiasnie powiescig jest najnowszy utwor
Prusa p. t. Faraon, napisany bynajmniej nie w ce-
lu odzwierciedlenia jedynie przesztosci odlegtej,
ktora, jak juz wzmiankowaliSmy wyzej, pomimo
znakomitych dzi$ postepéw nauki na polu egip-
tologii, nie j.est znang tak w swych szczegoétach,
jak np. dzieje Grecyi lub Rzymu. Autor, przy-
stepujac do pisania tej powiesci, miat niewat-
pliwie obok prawdopodobnej charakterystyki
czasu inny cel przed sobg, a mianowicie zaryso-
wanie obrazu walki dwdch sit, walki, ktéra pod
rozmaitemi formami, zmieniaj gcerni sie pod wpty-
wem czasu, miejsca i rozmaitych innych oko-
licznosci, toczyta sig i toczy dotad tu I owdzie.
Jest to tedy powies¢ tendencyjna, majaca wiele
tacznikow z terazniejszoscig i najzupetniej odpo-
wiadajaca naturze talentu Prusa, ktéry umie zy¢;
zyciem chwili obecnej, krystalizujac w swej
piersi wszystkie jej zjawiska.

Za tto do swego utworu obral Prus czasy
upadku XX-tej dynastyi faraonéw, wiasnie cza-
sy tak mato zbadane stosunkowo do innych epok
zycia politycznego Egiptu, ze nawet nie wiado-
mo napewno, czy gfowny bohater powiesci,
ostatni z tej dynastyi faraon Ramzes XIII jest
postacig historyczna, rzeczywista.

Rozpoczyna sie ono z chwilg, gdy panujacy
stary faraon Ramzes XII-ty mianuje urzedo-
wnie syna swego Ramzesa, dwudziestokilkolet-
nie(I:](o miodzienca, swoim nastepcg i rozkazuje
wykona¢ mu manewr wojenny z czescig wojsk
egipskich, by powziaC wyobrazenie o jego zdol-
nosciach jako wodza. Mlody Ramzes z poczat-
ku doskonale Kieruje marszem swego oddziatu,
idgcego przeciw wytrawnemu dowodzcy armii
eglpskiej Nitagerowi, ale w stanowczej chwili
zdradza wielkg lekkomys$Ino$é, tracac sporo
czasu na rozmowie z Sarg, zydowka, ktorej
wdziekami zostaje oczarowany, i zapominajac,
ze przez ten czas Nitager moze otoczyC jego
wojsko. Dopiero ujrzawszy sie w matni, zu-
chwata odwaga wydobywa si¢ z niej, przebija-
jac sie przez srodek wojska przeciwnika.

W opisie szczegétowym tych manewrdw juz
dos¢ wyraznie zarysowat Prus przed nami cha-
rakter swego bohatera, ktory przez caly czas
opowiadania powiesciowego pozostaje takim, ja-
kim go na poczatku widzimy. Jest to miodzie-
niec peten zapatu i sit mtodosci, przytem gwat-
towny, niepohamowany i nie umiejagcy w wielu
razach panowac nad sobg, a jakkolwiek zdradza
najszlachetniejsze checi i zamiary, jednakze
z gory juz mozemy byc pewni, iz urzeczywist-
nic ich nie potrafi dzieki iSciemtodzieniczej lekko-
mysInosci i nierozwadze. Panujgc w warunkach
normalnych, wiadzca taki mogtby wiele dobrego
wyswiadczy¢ dla narodu, wzbogacajac skarb
panstwa, podnoszac ogolny dobrobyt i szerzac
o$wiate; ale wsrod takich okolicznosci, w jakich



mu dziata¢ wypadta, gdy z jednej strony burzy
sig lud przecigzony praca, za$ z drugiej wzmaga
si¢ zywiot teokratyczny, z ktorym walka wy-
maga niestychanej ostroznosci, wielkiego do-
Swiadczenia i przytem zupetnej dojrzatosci
umystowej — taki cztowiek, jak Ramzes musi
upasc.

Dwa pierwsze tomy swej powiesci poswiecit
wiasnie autor szczeg6towej charakterystyce swe-
go bohatera, ktory wystepuje tu jako nastepca
tronu, z jednej strony zdobywaHazcy sobie ogro-
mng mito$¢ wojska i ludu, a z drugiej znieche-
cajacy do siebie wyzszych urzednikow i kapta-
noéw. Mitos¢ zyskuje on dzieki swej waleczno-
ci i wielkiemu wspotczuciu niedoli ludu, za$
zniecheca do siebie urzednikéw i kaptandw nie-
tolerancya naduzyc¢ z ich strony, lekcewazeniem
ich samych nawyktych do panowania, a moze
i swoim skrajnym sceptycyzmem w kwestyach
religijnych; pod tym wiasnie wzgledem Ramzes
jest postepowcem w catem znaczeniu tego wy-
razu, szydzac sobie najspoko nlef W _Swiecie
I z potegl bogow, i z madrosci kaptaniskiej.

Po niefortunnie zakonczonych manewrach
strategicznych, ktorych nastepstwem byto od-
mowienie Ramzesowi naczelnego dowodztwa
korpusu Memfi, czego on wiasnie pragnat gorg-
co, nastgpca tronu zamknat si¢ w swej rezyden-
cyi, usitujac w usciskach pieknej Sary, kochaja-
cej go cicha, lecz gteboka mitoscia, zapomniec
0 zawodzie, jaki go spotkat. Nie trwato to je-
dnakze diugo: ojciec, stary Ramzes XIlI, przy-
wrécit wkrotce syna do task swych, dajac mu
nietylko korpus Memfi, ale i namiestnictwo nad
Dolnym Egiptem. Tu sie otworzyto nowe dla
niego Eole pracy, do ktorej porwat sie zrazu
z wielkim zapatem, wiasciwym naturom zywym
i szlachetnym. Ramzes usitowat osobiscie wszel-
ka zatatwiC sprawe i sam wejrze¢ we wszystko,
ale juz po kilku dniach uczut sie tak wyczerpa-
nym i znuzonym, ze ,dwa dni lezat na kanapie
z rekoma pod glowa, bezmyslinie patrzac w su-
fit“. Jakkolwiek takie zniechecenie i apatya
sg w tym razie jeno chwilowym objawem nie-
zmiernie wrazliwej natury, objawem, Wysteﬁu-
jacym czasem i u ludzi wielkiej potegi ducho-
wej, wszakze majg one poniekad stuzy¢ w tym
wypadku Swiadectwem niewielkiej wytrwatosci
cztowieka, ktory ma rozpocza¢ w niedalekiej
Erz sztosci walke z poteznym arcykaptanem,

gdacym dzi$ juz wiasciwym kierownikiem na-
wy panstwowe;.

Wkrotce potem jako namiestnik udaje sie on
z rozkazu ojca w podrdz po nomesach Dolnego
Egiptu, by zbada¢ doktadnie przyczyne stopnio-
wego zmniejszania sie dochodéw panstwowych,
ale i w tym razie mtodzieniec utonat catkowicie
w zamecle sprawozdan nomarchéw, nie mogac
Eomimo wysitku umystowego dojs¢ do jakich-

olwiekbadZ rezultatow swej podrézy, a gdy
wypadkowo udato mu sie wykry¢ naduzycia je-
dnego z nomarchow, do$¢ byto posrednictwa
corki jego, pieknej Abeb, by nastepca tronu pu-
blicznie pochwalit nomarche zajego zarzad pro-
wincya i zapomniat o naduzyciach. Tu uderza
nas pewien rozdzwiek w barwach, sktadajacych
sie na odmalowanie postaci Ramzesa, bowiem
trudno przypusci¢, by cztowiek, jak on, na-
Wwskros szlachetnt))/ i sprawiedliwy, oburzajacy
sie na kazdy objaw naduzycia lub krzlywdy
ludzkiej, zyjacy jedynie mysla ulzenia doli bie-
dakoéw 1 wihasnie przed chwilg tak wzburzony na-
duzyciami nomarchy i potajemnem zamordowa-
niem biednego chilopca, ktory przed ksieciem
uzalat sie na swa dole, trudno, moéwie, przypu-
Sci¢, by taki cztowiek pod wptywem wdziekow
pieknej kobiety odrazu zapomniat o wszystkiem
I publicznie chwalit rzady nomarchy, a nawet
pozniej, gdy juz ostygt w swym szale mitosnym,
nie uczut najmniejszych skruputow,zadnych wy-
rzutdow sumienia; Ramzes uzala sie tylko przed
swym powiernikiem, ze kobiety zbyt drogo ko-
sztujg, gdy corka nomarchy, zaskarbiwszy
wzgledy nastepcy, kaze sobie z jego szkatuty
wyptaci¢ ogromne sumy. Jakkolwiek jedna
z najbardziej charakterystycznych cech Ramze-
sa jest zbytnia wrazliwo$¢ na wdzigki niewie-
$cie, mimo to-niepodobna zrozumie¢, jak mogt
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on w takiej chwili okaza¢ tyle stabo$ci charak-
teru, badzcobadzZ ponizajacej takiego, jak miody
wiadca, cztowieka, i ostatecznie nie mie¢ nawet
sobie nic do wyrzucenia; w ten sposob postagpi¢

strach i zadato stanowczy cios sprawie Ramze-
sa; a gdy faraon po nieudanym w ten sposdb za-
machu na $wiatynie wydaje rozkaz, uwiezienia
arcykaptanow, pokazuje sig, ze wsrod zoierzy,

mogtby cztowiek w gruncie zly lub zbyt pospo- Otaczajacych go i niby gotowych spetnic kazdy

lity, nie posiadajacy zadnych uczué” zacniej- J€go rozkaz, znajduje Sie co najmnie] potowa
szych, a przeciez Ramzes b?/najmniej takim nie SZPiegow, bedacych na zotdzie Herhora.
byt Jestto zreszta w calej powiesci jedyny  Oni to donosili mu o kazdym kroku faraona,
rozdzwiek. co zresztg przychodzito im bardzo fatwo, ho-
W dalszym ciagu widzimy nastepce raz stu- Wiem Ramzes nalezat do tych ludzi, co nie umie-
chajacego wykladow i objasnier kaptanéw egip- Ja swych mysli i uczu¢ trzymac na wodzy; pod
ckich, to znéw burzacego sie przeciw nim skry- Wptywem chwili potrafit on jednem nierozwaz-
cie, a zawigzujacego stosunki z fenicyanami, od nem stowem, ktrego sam eotem zatowat, zdra-
ktorych pozycza niebacznie ogromne “sumy, na- dzi¢ swe plany lub idee, ktore wymagaty gtebo-
rzekajac wciaz przytem na zubozenie skarbu Kiej tajemnicy, przez co oczywiscie psut sobie
pafistwa i diugi niepomierne, wreszcie poraz robote i miniowoli dawat orez w rece przeciw-
ostatni, jako nastepca tronu, wystepuje on przed nika. = ) o )
nami w roli gtéwnego wodza armii egipckiej, —PowieS¢ konczy sie Smiercig faraona, ktory
zwyciezajacego w jednej bitwie wojska zbunto- ginie z reki skrytobodjcy, zahipnotyzowanego
wanych libijczykéw, gdzie ztozyt dowody nie- przez jednego z arcykaptanow. Jednakze $mierc
tylko odwagi osobistej, ale i umiejetnosci kiero- gtéwnego bohatera nie czyni wrazenia tragizmu
wania wiekszg masg wojska. W chwili sttumie- w duszy czytelnika, a to przedewszystkiem dla-
nia ruchu libijskiego umiera stary faraon, a rza- tego, iz Ramzes bynajmniej nie jest wyobrazi-
dy obejmuje Ramzes XIII; trzeci tedy tom po- cielem olbrzymiej sity, upadajacej w walce z in-
wiesci Prusa poswigcony jest wiasnie odmalowa- ng potega, a nastepnie i dlatego, ze Smierc ta
niu dziatalnosci mtodego faraona, ktory odrazu jest czysto przypadkowa, ze nie skiadat sie na
usituje zaznaczy¢ niezalezno$¢ swa od wiadzy nig caty szereg faktow poprzednich i nakoniec,
kaptanskiej, zbyt juz nadwczas poteznej w Egi- ze nastgpita ona juz po zwycigztwie idei kaptan-
pcie. Stary faraon ulegat jej catkowicie i caty skiej, po odegraniu ostatniego aktu walki. Ka-
czas spedzat na spetnianiu roznych obrzadkow ptani pokonali przeciwnika do$¢ tatwo (dzieki
religijnych, za$ panstwem faktycznie rzadzit ar- za¢mieniu storica), nie widzac zadnej potrzeby
cykaptan Amona tebanskiego Herhor i jego ko- uciekania sie do $rodka ostatecznego, jakim jest
ledzy. Obecnie oni wszyscy z Herhorem i dru- sztylet; a jezeli faraon zostaje zabitym, to jedy-

gim arcykaptanem Mefresem na czele stajg sig
celem nienawisci Ramzesa, ktdrego zresztg uwa-
zaja za lekkomyslnego miodzika.

Herhor—to prawdziwy maz stanu: chtodny,
spokojny, rozwazny, a nadewszystko znajacy
doskonale stan kraju i umiejgcy nim rzadzic.
Nie jest on ostatecznie chciwy wiadzy faraona,
bo po $mierci Ramzesa XIII pierwszy gtosuje za
ztozeniem rzadéw w rece wytrawnego wodza
Nitagera i tylko na prosby zgromadzenia przyj-
muje krolewska korone, rozpoczynajac w ten
sposob nowg XXI-szg dynastye w Egipcie; mi-
mo to broni energicznie praw i wiadzy kaptan-
skiej, ktdrg Ramzes XIII' zgnie$¢ usituje. Ro-
zumie on zresztg dobrze, ze walka z mtodym fa-
raonem wcale nie jest straszng: ,,Tobie sie zda-
je—moéwi do kaptana Pentuera—ze on (Ramzes)
rzadzi. To ja rzadze, ja ciagle rzadze, ja, kto-
rego on wypedzit od siebie. Jarobie to, ze dzi$
mniej wptywa podatkéw do skarbu, ale ja tez
zapobiegam buntowi chtopow, ktory juzby wy-
buchnat; ja sprawiam, Ze nie porzucajg robot
przy kanatach, groblach i goscifcach. Ja wkon-
cu juz dwa razy powstrzymatem Asyrye od wy-
powiedzenia nam wojny, ktdrg ten szaleniec wy-
wotuje swojemi wojskowemi rozporzadzeniami.
Ramzes rzadzi! On tylko robi zamet.“ Herhor
uwaza go za rozhukanego dzieciaka, ktory nic
dobrego nie zrobi, cho¢by mu da¢ piramide zto-
ta i srebra. I ma pod tym wzgledem wiele stusz-
nosci, jakkolwiek nie umie oceni¢ w mtodym fa-
raonie szlachetniejszych uczuc, zapewniajacych
mu wyzszo$¢ duchowg nad ttumem otaczajgcych
go ludzi. Herhor Kkieruje sie jedynie rozumem
I dlatego przyznaje mu jedng tylko zalete,
a mianowicie znajomos$¢ sztuki wojskowe;j.

~Z drugiej strony i mtody faraon nie umie oce-
ni¢ wszechstronnie swych ﬁrzeciwnikéw: ufajac
oreznej sile zotnierzy swoich i prz?/wia‘zaniu lu-
du, ktory spodziewa sie od niego ulg znacznych,
lekcewazy kaptanéw i rozpoczynajac z nimi wal-
k%, nie bierze w rachube tego, co stanowi istotng
ich site, t. j. nauki, ktorej sa oni jedynymi wy-
obrazicielami w Egipcie i przez ktorg doszli do
swej potegi i wielkiego wptywu na masy. Le-
kcewazenie tej whasnie sity staje sie przyczyna
zguby faraona, drwigcego zaréwno z bogow, jak
i z kaptanéw i ich madrosci; gdy mu kaptan Me-
nes doniost 0 majagcem nastgpi¢ zac¢mieniu ston-
ca, Ramzes wysmiat go, natomiast nieomiesz-
kat skorzystacC z tej wiadomosci przezorny Her-
hor, ktéry postarat sie przy$pieszy¢ utozony
przez faraona napad ludu na Swigtynie egipckie
tak, by wypadt on wiasnie w chwili zacmienia
storica, co na thumy i wojsko rzucito szalony po-

nie skutkiem osobistej nienawisci Mefresa, kto-
ry nie moze mu darowac zartow z{ego madrosci.
Ztad odczuwamy litos¢ nad upadtym faraonem
i gleboko nawet wspédiczujemy jego doli, ale
wstrzgsajgcego wrazenia tragedyi nie otrzymu-
jemy, jak to waa zazwyczaj wobec Kkatastrofy,
onczacej walke dwdch poteg.

Arcykaptan Herhor, jako namiestnik, rzadzacy
krajem podczas bezkrélewia po $mierci Ramze-
sa Xlll-go, urzeczywistnit z iatwoéciat wszystkie
zacne zamiari/ zgastego faraona: ulzyt doli chio-
pow, podniost karnoSc wsrdd kaptanow, otoczyt
opiekg fenicyan, ktorym sprzyjat nieboszczyk,
zapewnit wymiar sprawiedliwosci pokrzywdzo-
nym i wreszcie sptacit wszystkie diugi panstwa,
wzigwszy ogromne sumy ze skarbow przecho-
wywanych w Labiryncie. Dzieki temu wkrotce
wszyscy poczeli btogostawi¢ Herhora i szybko
zapomnieli, ze byt juz przed nim cztowiek szla
chetny, ktéry to samo pragnat uczynic¢ powodo-
wany, nie jak Herhor moze, koniecznosScia, ale
poczciwem sercem.

Jezeli zdamy sobie sprawe po przeczytaniu
Faraona, musimy przyjs¢ do wniosku, ze jest to
utwor niepospolity, godny ze wszech miar takie-
go jak Prus talentu.

Przedewszystkiem musimy podziwia¢ tu do-
skonatg charakterystyke licznych postaci, w kto-
rych wzajemnym stosunku do siebie i czynach
uwydatnia sie plastycznie gteboko pomyslana
gtéwna idea powiesci. Tu mogtby kto zarzucié
autorowi zbytnig dowolnos¢ w kresleniu oséh
i faktow, przesuwajacych sie przed oczyma czy-
telnika, ale zarzut taki mem zdaniem najmniej-
szej nie bedzie miatl podstawy. Na tle tak mato
znanej epoki ukazujace sie  wypadki i wystepu-
jacy ludzie dos¢ jesli beda takimi, jakimi mogli-
by by¢ w rzeczywistosci, a whasnie w powiesci
Prusa nie spotykamy ani razu czy to w chara-
kterystyce postaci, czy tez w opisie jakiego$
wypadku, jakiej$ czynnosci, czegos niezgodnego
Z pojeciem o tych czasach odlegtych, urobionem
na podstawie dotychczasowych zdobyczy nauki
na tern polu; a skoro tak jest, niczego wiecej nie
mamy prawa wymaga¢ pod tym wzgledem od
autora. Obok charakterﬁstyki 0s6b spotykamy
w powiesci niezmiernie barwne opisy przyrody
Egiptu, pustyni sasiedniej, wylewu Nilu, a procz
tego charakterystyke mozliwg stanu nauk
wh swych czasach i oparty na podstawie zabyt;
kéw piSmiennych obraz r6znorodnych czynnosci
mieszkancow doliny nilowej i obrzadkow reli-
gijnych, z ktérych najszczeg6towiej mamy od-
malowany obrzadek balsamowania i pogrzebu
zwiok faraona. Wszystko to skiada sie na wy-



tworzenie niezmiernie barwnej catosci, nie ustepu-
jacej pod wzgledem kolorystyki najwybitniej-
szym pracom podobnym w zachodnio-europej-
skiej literaturze, a przewyzszajgcej je moze wy-
soce artystycznem rozwinieciem mysli przewod-
niej. To tez Faraon jest niewatpliwie jednym
z najcelniejszych utworow, na ktore w czasach
ostatnich zdobyta sie literatura europejska.

J. Nitoioski.

PRZYRODA W POEZYI

przez
ANTONIEGO  PILECKIEGO.

(Prace Z¢ w streszczeniu wygtosit autor w <1 25 i 28 Marca

r.l. w Sali Muzeum przemystu i Handlu, jako odczyt pu-

bliczny na rzecz ubogich, zostajacych pod opieka Warszaw-
skiegi Towarzystwa Dobroczynnosci).

(Dalszy ciag).

Wynijdzmy z ciemnej celi zakonnika, peinej
tajemniczych  mrokoéw fanatyzmu i zachwytow
mistycznych, na szerokie pole wolnej mysli ludz-
kiej, szczerych, nie krepowanych niczem pory-
wow serca, gtebokiego, czysto ludzkiego i indy-
widualnego odczucia przyrody. Oto posyta nam
Swiattlo jasne i oddech $wiezy wielka poezya
Szekspira, tak wielka, ze zdotata objac caly
obszar ducha ludzkiego i przyrody. Fantazya
poety, genialna, olbrzymia, a niezmiernie pla-
styczna, porwata na skrzydta swoje caty Swiat
wewnetrzny cztowieka i przerzucita go pod ble-
kity niebios, na obszary morz, na oddechy wi-
chrow, na ‘'wonie kwiatéw. Szekspir powotat
calg przyrode do wielkiej symfonii, rozbrzmie-
wajacej po wszech$wiecie, ktdrego czastka jest
duch ludzki. W poezyi jego powietrze ptacze,
jak cztowiek, storice catuje rose kwiatéw, gory
dajg pocatunek niebu, ‘'wicher walczy z morzem,
piers o pier§ oparlszy, strumyk igra, jak dziecie.
Nie dosy¢ na tern, przyroda w dramatach Szeks-
pira stanowi nie tylko tto, ale zarazem jest si-
tg czynna, istotg zywa, jest niejako jednym
z aktor6w na scenie.  Aktor ten dostraja sie do
uczué¢ bohaterow—Iludzi. Nad glowa nieszcze-
sliwego Lira huczy taka sama burza w przyro-
dzie, jaka szaleje w krélewskiej duszy starca
nieszcz?éliwego. Dwa zywioly: zywiot ducha
i zywiot natury tacza sie tu w jedng catos¢ har-
monijng, uzupetniajg sie i poteguja wzajemnie.
Bez tych wichréw, dzdzu, gromow i bhyskawic,
z ktéremi rozmawia dusza Lira, nie odczuwali-
bySmy ani w czesci tej grozy poteznej, ktéra
przebiega dreszczem przez nerwy nasze az do
mdzgu. One to daja gwattownej burzy uczug,
huczacej w piersi napoty—obtakanego z rozpa-
czy starca, potege wezbranych zywiotdw, pote-
ge straszng, wyrywajacg sie z duszy wyciem hu-
raganéw, hukiem gromow i blaskiem btyskawic,
wyrywajaca sie w stowach, nieokietznang burze
tych zywiotow wspaniale odtwarzajgcych:

,Grzniijcie pioruny! lej dzdzu! pryskaj ogniu!
»DeszCz, wiatr, grom, ogien, to nie moje corki.
~Ja was, zywioty, nie winie 0 srogos¢:

,Nic wam nie datem, nie zwatem was dzieémi;
Wy obowigzkéw wzgledem mnie nie macie:
,»Ciagnijcie dalej swe straszne igrzyska!

,0t0 tu stoje, jako wasz niewolnik,

»Ja, starzec biedny, staby i wzgardzony;

»A przeciez wrecz was mienie stuzalcami,

»Bo, pomagajac dwém wyrodnym corkom,
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»Zastepy swoje, z gornych sfer wiedzione,

»Zwracacie przeciw takiej jak ta gtowie,

»otarej i siwej... O! O! to niegodnie!”
{Przektad J. Paszkowskiego).

Przypomnijmy tez sobie, jak poetyczng role
odgrywajg noc i poranek w cudnym poemacie
mitosnym Eomea i Julii, jak zazdrosna smuga
Swiatta wyrywa kochanka z ramion ukochanej,
jak piesn skowronka ostrzega ich, ze zbliza sie
niebezpieczne rano.

W Makbecie znowu nastréj ztowieszczy przy-
rody poprzedzat zbrodnig, a nastgpnie jej towa-
rzyszyt. puszczyk huczat, odzywat sie krzyk
sowy i poswierk Swierszcza. Noc byfa burzliwa,
wicher zerwat kominy, w powietrzu stycha¢ by-
fo jeki zatosne, rzezenie konajacych, ptak kwi-
lit, ziemia trzesta sie cala, jakby w febrze. Po
spetnieniu zas zbrodni, cata przyroda nastraja sie
groznie, ponuro: ,,gruby mrok tlumi wschodzg-
ce pochodnie* stonca, ciemno$¢ kryje oblicze
ziemi; przyroda buntuje sie przeciwko podiosci
cztowieka: konie zamordowanego Dunkana zdzi-
czaty nagle, stargaty uwiezie i z bram stajen-
nych wypadty, jakby chciaty wojowac z ludzmi.

Nad smutng, marzycielskg glowg Hamleta za-
wista ciemna noc listopadowa, zawisto chmurne,
mroczne, mgliste, posepne niebo pétnocy, tak po-
dobne do nastroju uczu¢ i mysli bohatera i do
nastroju wypadkow, ktore sie odgrywaja na
scenie.

W uroczej sielance p. t. ,,Jak sie wam podoba“
won laséw piesci dusze i zmysty, Erzyroda cata
odgrywa razem z cztowiekiem stodkg idylle.

Tak ozywiona natura zdaje sie mieC dusze
i serce ludzkie. Mitos¢ w niej bawi sie i drze-
mie na darmi zielonej. Narcyzy zwodzg swa pie-
knoécigwiatr kwietniowi/. W ,,Snie nocy letniej,"
na widok szalonej mitosci Tytanii do Spodka
z gtowg 0$la:

»Ta sama rosa, co zwykia na paczkach
»Pyszni¢ sie, jakby kragte wschodu perty,
»leraz {zg stala w oczach kwieci lubych,

»Jak znak bolesci nad wiasna ohyda.”
{Przektad S. Kozmiana).

To tez Szekspir budzi w sercach naszych mi-
tos¢ do tej wspdiczujacej nam przyrody, kaze
nam kocha¢ nawet muszke drobng.

Niekiedy poeta uosabia sity natury, ktore
w tej postaci przyjmujg udziat w zdarzeniach
zycia ludzkiego; stwarzaw ,,Burzy,” lub postacie
»elfow" w Snie nocy letniej-*

Z!')awiska duchowe odtwarza nam Szekspir
w obrazach, porownaniach i przenosniach, wzie-
tych z zycia przyrody. Genialna gra wyobraz-
ni wielkiego dramaturga tworzy tak niezmierne
bogactwo tych obrazdw i przenosni, ze niema
chyba zadnego oddechu przyrody i zadnego jej
glosu, ktoregoby nie pochwycita i do krainy du-
cha nie przeniosta. Wiec w piersi ludzkiej prze-
gladajg sie gtebie oceanu, wiec chwyta ona od-
dech wichrow, a obraz ten jest symbolem wchia-
niania duszy ukochanej. Tanczaca kochanke
kochanek pragnatby zamieni¢c w fale morska,
by, jak ona, wiecznie tanczyta. W innem znéw
miejscu zakochane dziewcze zaluje, ze niema kil-
ku kwiatow wiosny, aby je zbrata¢ z wiosng zy-
cia ukochanego. Gdzieindziej kochanka spla-
ta swe ramie z ramieniem lubego, jak ,wicio-
krzew wraz z wonnym powojem,” lub ,jak
bluszcz dziewiczy szorstkie konary wiezu opier-
Scienia. W oczach Julii blask kochanka ,,ja-
snie¢ bedzie w ciemnosci na skrzydtach nocy,
jak pioro tabedzie na grzbiecie kruka." We-
dtug stow tej samej kochanki, ksigzyc, ktory ,,co
tydzien zmienia ksztatt swej pieknej tarczy,
jest symbolem zmiennych uczu¢ mitosnych.
Blade pierwiosnki sg symbolem dziewictwa, gdyz
gina one ,wprzddy, nim Feba w catym ujrza
blasku.” Morze znowu jest symbolem mitosci
gtebokiej, ,,rownie jak ono bez konca." Zbliza-
nie sie starosci i $mierci znaﬂ'(duje symbol swdj
w smutnej postaci drzew, na ktorych jesien poz-
na kilka zaledwie ostatnich lisci pozostawita,
a i te juz za chwile opadng, gdy tak niedawno

cienie tych drzew wabity do siebie stowikdw. To
samo zblizanie sie starosci jest u Szekspira schyt-
kiem dnia, gdy storice chyli twarz swa ku zacho-
dowi, gdy noc juz $pieszy, aby potozy¢ dton su-
rowg Ta zyciu. Matzonka na wies¢ o stracie me-
za wota:

»Ja, synagorlica,
»Biedna i stara, wybiore siedlisko
»Na uschtem drzewie i tam ptaka¢ bede
,»P0 stracie, ktorej nie znajde juz nigdy..."
{vZimowa powiez¢,”“ Przektad L. Ulricha).

W Cymbelinie kochajaca zona, gdy wrogo
usposobiony ojciec roztaczajg z mezem, narzeka:

........................ Zblizyt sie moj ojciec
1, jak pétnocnych wiatréw zimne tchnienie,

,Okrutnie zwarzyt kwiatéw naszych paczki."
(Przektad L. Ulricha).

Nie tylko przejSciowe zjawiska ducha, lecz
i caly wizerunek wewnetrzny cztowieka umie
poeta przedstawi¢ w zywych obrazach przyro-
dy. Po Smierci Ofelii, Laértes wofa: ,,Spusccie
trumne! Z prochu dziewiczego fijotki wyro-
sng." Ryszarda IlIl wyobraza poeta w postaci
»dzika zuchwatego, okrutnego, fapczywego, kté-
ry poryt winnice, zniweczyt zasiewy, ktéry krew
ludzka chtepce, jak pomyije, i z wnetrznosci ludz-
kich koryto sobie robi."

W odtwarzeniu w ten sposob rdznorodnych
stanow duszy ludzkiej poeta wynajduje obrazy,
ktore oddziatywajg poteznie na wyobraznig
ludzka, petne sa bogactwa odcieni, zestawien
niespodziewanych, smiatych, rzutkich, a nie-
zmiernie logicznych, rozumnych i prawdziwych.
Nigdzie nie napotykamy sztucznosci, przenosni
dalekich; przeciwnie, wszystko jest niezmiernie
prawdziwem, wszystko wytryska z zywej piersi

przyrody, pachnie Swiezoscia, zadziwia gra barw
naturaln‘lyc , choC czesto jaskrawych. Mitosc,
naprzyktad, jest, wedtug autora ,Snu nocy le-

tniej,” chwilowa, jak dzwiek, krotka, jak sen,
a mija, jak ztudzenie, jak btyskawica srod nocy
gtebokiej; jest ona bystrg: zabtysnie, rozjasni
przed oczyma niebo i ziemig, lecz, nim cziowiek
zdaﬁ powiedzie¢: patrz!," juz ja wchionety
otchfanie mrokéw.® W chwilach bolesci roze
wiedng na licach kochanki. Gniew w duszy Ry-
szarda Il znajduje wyobrazenie w storicu zczer-
wienionem, Ktore pojawia sie u wrot ognistych
wschodu i oburza sie na widok chmur, ktore
z zazdrosci pragng zaciemnic jego Switanie. Na-
dzieja leci na skrzydtach jaskétki. Oblicze ko-
chanki zawstydza gwiazdy, jak zorza lampe.
Z postacig Julii blask strzela z okna; ukochana
ukazuje sig, jak stonce, ktora ma zacmic ksigzyc
zazdrosny.  PostaC matrony rzymskiej Jest,
wedtug stow Koryolana, ,,czysta, jak lodu kry-
sztaly, Sciete z najczystszego $niegu.”

Nie tylko poréwnania i Erzenoénie facza
u Szekspira przyrode z duchowym, wewng-
trznym Swiatem cziowieka. Pomiedzy jednym,
a drugim ptynie nieustanna fala wrazen i uczuc,
ktora te dwa Swiaty taczy w cato$C nierozdziel-
nag. Posgpna dusza Hamleta widzi na catym
obszarze Swiata, to ,,0gréd nie pielony, samym
tylko bujnie krzewigcym sie chwastem porosty,”
to pustynie; wspaniate sklepienie niebios, ,ten
cudnie wiszacy firmament, ta majestatyczna
przestrzen, ztotemi obsypana iskrami,“ nie jest
w jego oczach niczem innem, ,jak tylko mar-
nym, zarazliwym zbiorem wyziewoéw." W chwi-
lach upojen namietnych Eomea i Julii przyroda
J:a,ze_m z kochankami oddycha tchnieniem mi-
osci.

Genialny dar syntezy daje poecie moc ciagte-
go spajania zjawisk ducha ze zjawiskami natu-
ry, a olbrzymiai niezmiernie plastyczna fanta-
zya nadaje tym zjawiskom wypuktos¢, rysy
wyrazne i barwy zycia naturalne, glos szczery
i prawdziwy. Szekspir malu{e obrazy -natury,
rzezbi je, daje im ksztatty, kolory, dzwieki i wo-
nie, a tworzy niekiedy drobne, ale doktadnie wy-
koriczone krajobrazy.



Poeta ten znalazt w przyrodzie to, o czem do-
tad nie marzono wecale, czego nikt z piewcow
nie ogladat; przeprowadzit on nature przez
wszystkie uczucia i nastroje: od idylli, az do
tragedyi.

(Dalszy cigg nastgpi).

TEATR

Kula u nogi. Sztuka w 3-ch aktach z epilogiem przez

Jana Szutkiewicza.

Pomyst, jakkolwiek niezupetnie nowy, lecz na-
dajacy sie do dramatu wstrzqsaiacego; typy, tak
dobrze znano jak kolor szary, lecz przedstawio-
ne z tg prawda, na jaka zdobyc sie potrafi talent
rzeczywisty—to wszystko mogtoby sie ztozyc
na rzecz dobra, gdyby nie tamance psychologicz-
ne, ktére sztuce Szutkiewicza niemitosiernego
wyrzadzity figle. Nie mozemy z calem zainte-
resowaniem sie sledziC biegu wypadkow, albo-
wiem cochwila peka ni¢ logiki, niespodzianki idg
za niesEodziankami, widzimy co krok niewpra-
wng reke autora nie za$ konsekwencye czynow,
dane skutki pociggajacych za sobg. Jakkolwiek
panicze starajacy sie 0 posag nie o reke panny,
az nadto s3 nam znani i z zyciai ze sztuk tea-
tralnych, z nowel i powiesci; jakkolwiek o czar
nym charakterze tesSciowej, az do znudzenia
nam moéwig ,Kolce," ,Mucha" ,,Kuryer Swig-
teczny* i wszelkiego rodzaju kalendarze, na hu-
mor chorujace; jakkolwiek dwaj, bracia marmur-
Ki“ z dwoma spokrewnieni Ajaksami—nie majg
racyi przedstawiac sie nam poraz setny, a pioru-
nujacy telegram jest efektem juz nieefekto-
wnym; mimo to—gdyby w sztuce danej byto
wigzadto jakieS—rzecz cata mogtaby sie usungc¢
z pod ostrza krytyki, i zyskac¢ sym;l)(atye widzow.
Tak jednak jak jest, ani widz, ani krytyka zado-
wolonymi by¢ nie moga. Przekona nas o tera
sumienny rozbior sztuki.

Akt I. Dom Kkapitalisty Tulkowskiego.—Po-
znajemy tutaj catg rodzine Tulkowskich: Jowial-
nego gospodarza domu %Wojda%owicz) (postac
najle‘:)ie' moze odrysowana), w najciezszych
chwilach zycia nie pochylajgcego gltowy, z do-
brodusznym u$miechem na twarzy i zartem nie
schodzacym z ust prawie nigdy. Tulkowski da-
wniej byt kupcem, lecz zwinagt handel, dorobi-
wszy sie grosza,—a ze miat corke imieniem Zo-
fia, zakrecita sie koto niej miodziez, whasciwie
dwdch miodzierncow: Aleksander Niewierski urze-
dnik banku (Sliwicki) i Jan Poturaj buchalter
jednej z pierwszorzednych firm (Roland). Mo-
ralnie stojg ci dwaj mtodziency na dwéch przeci-
wnych biegunach. Poturaj kocha Zosie, dla jej
zalet i serca ztotego, Niewierski mato dba o te
zalety,—panna ma posag, a to jest grunt szcze-
$cia w przekonaniu pana Aleksandra. Niewierski
od razu przedstawit sie nam jako cynik, czto-
wiek do gruntu zepsuty, bezczelny nawet, gdy
otwarcie méwi Poturajowi, ze—tylko dla pienie-
dzy zeni sie z Zosig. Z kilku stdw dowiedzia-
wszy sie od Poturaja, ze i dla niego Zosig nie
jest obojetna—zada tylko jednego stowa szczer-
szego wyznania od przyjaciela, a narzeczong bez
zalu odstgpi. Nie mozemy oczywiscie wierzy¢
w szczerosé tych stow Aleksandra, bo odstepujac
narzeczonz\Nodstepowa’rby i posag, 0 ktory mu
chodzito. idzimy tylko w tern lekcewaze-
niu przeznaczonej dla siebie kobiety, chara-
kter nedzny,—tembardziej, gdy Niewierski wie.
ze Zosla nie Poturaja, lecz jego wihasnie kocha.
Poturaj o mitosci swojej nic a nic Zosi nie mo-
wi. wiedzac, ze nie do niego serce jej Igneto.

Zosia (Gzaki) dziewcze dobre i naiwne, zawo-
tana gospodyni, dowiadujgca sie ciggle do kuchni,
i przygotowujgca legumine narzeczonemu, Ktora
mu niegd%/é bardzo smakowata—kocha catem
sercem Aleksandra, ktéremu nrepodoba sie jej
ciagte krzatanie sie w kuchni, i z tej racyi czy-
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ni jej nawet matg wymowke, ale mtoda gosposia
chce nachmurzenie sie narzeczonego rozpedzie
przyniesieniem mu wiasng rekg spreparowanego
przysmaku. . . . i

ych wszystkich ludzi poznajemy u panstwa
Tulkowskich w dniu imienin | zargczyn Zosi
z Aleksandrem. Zjawiajg sie tu ,dwaj bracia
marmurki“ postacie epizodyczne, nie grajace za-
dnej roli w dramacie, {'ako tez Wiadystaw Krzy-
zowski, byty obywatel ziemski, obecnie nauczy-
ciel prywatny z swoim wnuczkiem Zygmusiem
matym, dajacy lekcyi szeScioletniemu Jasiowi,
synkowi Tulkowskich. Posta¢ starego nauczy-
ciela, zajmujgca sporo miejsca w akcie kazdym,
sama przez sie wykonana dobrze, lecz w sztuce
jest pigtem kotem u wozu, zbytecznym bala-
stem, obcigzonego i tak epizodami dramatu. Na
uroczystos¢ podwdjng: imienin i zareczyn, zja-
wiajg sie jeszcze dwie panie: Stomecka wdowa,
z corka Jadwiga. PieknosS¢ tej ostatniej zwraca
uwage Aleksandra, jej stowa o idealnej mitosci,
ktorej towarzyszy Spiew stowikow i zapach r6z—
zastanawiaja Niewierskiego, a gdy kto$ szepnat
i0 Posagu panny—robi na lewo zwrot i przysia-
da fatdow tylko co poznanej Jadwidze.
raz w raz opuszcza swych gosci zajeta jakiem$
pieczywem w kuchni, co wzbudza $miech w pan-
nie Jadwidze; ironicznym u$miechem wtoruje
jej Aleksander, i—podczasu obiadu—bez zadnej
ceremonii oswiadcza si¢ o reke panny Stomeckie.
Skruputy delikatno$ci czy przyjazni dla Zosl,
nie pozwalajg Jadwidze brac¢ na seryo stow Nie-
wierskiego, lecz, gdy podczas toastu za zdrowie
narzeczonych, Tulkowski wzywa miodg pare
do—pocatowania sie, panna Jadwiga udanem
omdleniem przerywa wesolg uczte i opuszcza
towarzystwo. Posepno$¢ osiada na czole Nie-
wierskiego, chciatby zerwac z Zosia, lecz w tern
sek—jak to zrobi¢? Zaktopotanemu przybywa
w pomoc sam autor—bo oto zjawia sie depesza,
z ktorej obecni dowiadujg sie, ze—przez tajdactwo
przyjaciela, Tulkowscy sg bankrutami.—Przera-
zenle pana Aleksandra nie uchodzi uwagi Zosi,
ktéra zwalnia narzeczonego ze stowa. Byla
to niby z jej strony proba przywigzania, lecz on
korzysta Sezecnie z tego szlachethego wystapie-
nia ubogiej juz panny—i wzchodzi. Zosia z krzy-
kiem pada w ramiona matki, nie wierzac oczom
swoim, ze tak haniebnie opuszczong zostata, bo-
les¢ jej nie ina granic, lecz w tej chwili, jako po-
cieszyciel staje przed biedng dziewczyng Poturaj
i—o0 iaru{ejej swojg reke. Zosia nie znajduje
innych stow w tej chwili rozpaczy jak tylko:

— Poczekaj! niech zapomne o tamtym.

Widzimy tedy jak to wszystko w akcie pier-
wszym piorunem poszto. Podczas obiadu, mie-
dzy jednem, a drugiem daniem odegrat sie dra-
mat caty. Aleksander zakochat sie w Jadwidze,
Jadwiga odpowiedziata mu zemdleniem; Tulko-
wscy stali sie nedzarzami, Zosia stracita narze-
czonego w osobie Aleksandra, a pozyskata wnet
drugiego w osobie Poturaja. Wypadkoéw moc,
ale psychologia pierwszy tu policzek dostaje.

O Niewierskim nie mozemy mie¢ innego zda-
nia, jak tylko, ze jest psu brat, co nie dowodzi,
azeby mu jakiej$ klepki brakto w gtowie. Tym-
czasem oswiadczyny jego podczas zareczyn z Zo-
sia, sa poprostu gtupie. Jadwigi nie znat, jakich
zas jest usposobien, z kilku nic nieznaczacych
stow, dowiedzieC sig nie mogt; oswiadczyny wigc
w danej chwili za hazardowne byly, a ze sie
udaty, to wiec mogto sta¢ sie tylko wypadkiem,
lecz zdrowa logika na takie wypadki rachowac
nie moze.—Niewierski miatby czas przecie do
zerwania z Zosig, bo¢ i ocl ottarza ludzie rozcho-
dzg sie—lecz nie bytoby tej galopady wypadkow,
0 ktorg, zdaje sie, chodzito autorowi. Jeszcze
wieksza, jest niekonsekwencja w psychologii du-
szy kobiecej, duszy takiej, jakg byto Zosia. Do-
bra, naiwna kochajagca szczerze Niewierskiego,
i czujgca gteboko bol zawodu—nie bytaby zdol-
na tak tatwo, jak rekawiczke, zmieni¢ kochan-
ka.— (Ystqpienie_Poturaja w chwili, gdy stania-
fa sie od ptaczu—jest wprost nieprzyzwoite, sto-
wa za$ Zosi: ,,Poczekaj—niech zapomne o tam-
tym,”, dowodzityby nie tylko, ze zapanowata
nad bélem, lecz, nie licujac z rozpacza zranione-
go dziewczecia, miatyby w sobie duzg doze wy-

osia wadza Aleksandra nad brzeg przepasci.

rafinowanej przebiegtosci. | ,,Poczekaj — niech
zapomne...“ kto w takiej chwili moéwi—jest pe-
wien, ze zapomni. Czas goi rany, o0 tern wie-
my, lecz o tern w danej chwili nic nie wie roz-
pacz. Mitosci nie wyrzuca sie za drzwi jak nie-
potrzebne $miecie, a dopOki ona jest w sercu,
oSwiadczyny zacnych nawet Poturajow zniewa-
ga tylko byC moga. Zgrzyt szkia mniej bytby
przykry, niz ten tamaniec psychologiczny.

lle czasu przeszto od fatalnego dnia tego i co
przez ten czas robit p. Aleksander Niewierski-
nic nie wiem. Nie mato jednak wody musialo
uptynac, gdy nie tylko, ze dawn?/ narzeczony
Zosi ozentt sie z panng Stomecks, lecz miat czas
nawet, ulegajac jej i tesSciowej namowom do zy-
cia wystawnego, po uszy sie zadtuzy¢, miejsce
urzedowe straciC i—rozczarowac sie do zony.
W akcie 2-gim, jesteSmy Swiadkami niezgody
matzenskiej. Tesciowa rej wodzi, a choC gro-
sza jednego posagu swej corce nie data, wyma-
ga od ziecia krezusowych wydatkéw. Mieszka-
nie wspaniate, goscie raz wraz nawiedzajg ich
salony, bale na porzadku dziennym, wyjazdy
zagranice, teatra i stroje. To wszystko dopro-
vadza Aleksar | brzeg przepacci.  Pozy
sie sypia, kredytorowie jednemi drzwiami wy-
chod)éaz grugiemi wchodza—lecz mioda a do sza-
tu przez meza kochana matzonka—zrozumie¢
nie chce targan si¢ jego, wstydu i upokorzen. Na
wzmianke 0 potrzebie urzadzenia inaczej zy-
cia—odpowiada dgsami; czuje wstret dojazdy
tramwajem, do dorozki siada z ust skrzywie-
niem, jej potrzeba powozu, zaprzegu pigknego,
bo inaczej na miescie pokaza¢ sie nie moze.
Po dasach zony i wybuchach tesciowej, mazga-
jowaty, lecz dziwnej zacnoSci Aleksander—by
ujrzec usmiech na twarzy Jadzi, daje jej zada-
ne rs. 150 na suknig, pozwata wynajac lando
i gosci dzisiejszego wieczoru przyjgc. Otrzy-
mawszy to wszystko—Jadzia rzuca sie w ramio-
na meza z okrzykiem: Ach! jak kocham ciebie!
Zrozumiat teraz dopiero Niewierski, ze zona taka
jest kulg u nogi; lecz wyrwac sie z pet tych nie
moze—a nedza za drzwiami stoi. Zasadg jest
tesciowej: drzyj tyko poki sie drzeC daje. Wto-
ruje doskonale matce nieodrodna jej corka. Oto
do salonu wchodzg ,dwaj bracia marmurki’
(przed tein niewiadomo po co stary nauczyciel
z wnuczkiem sie pojawit) i jaki$ p. Fortunat
Wygralski, pan potmiljonowy, marzacy o wy-
jezdzie do Monaco. Westchneta do Monaco
I pani Jadwiga, zawtérowata je] mama i poto-
czylta sie rozmowa o rozkoszach zycia, a p. For-
tunat, majac nietajone zamiary wzgledem pani
Jadwi%;i, zaczyna apoteozowad—zdrade maitzen-
ska. raza kielichy win, p. Fortunat gtos za-
biera i jawnie si¢ dasa na zone p. Aleksandra,
ze nie chce mu by¢ ulegta. Scenie tej przystu-
chuje si¢ Niewierski—i zjawia si¢ nagle posrod
strapionych gosci. P. Fortunatowi kaze za
drzwi sie wynosi¢, czem uraza Smiertelnie zone
i jezyczng teSciowe. Pani Jadwiga opuszcza
meza i wraz z matkg wychodzi—Aleksander pa-
da przebity $Smiertelnym ciosem,

W tym akcie drugim_nie wiemy sami co s3-
dzi¢ o Niewierskim. Nie ten to cztowiek, kto-
rego widzieliSmy dawniej. Zdumiewa nas pra-
wos¢ charakteru, drazni mazgajstwo opetanego
mitoscia, lecz o ile to ostatnie szatem mitosnym
wyttomaczy¢ sie daje, zacno$¢ charakteru dzi-
siejszego Aleksandra i wysokie poczucie honoru
sg dla nas prawdziwg niespodziankg. Go go
przerobito? Nieszczesliwe matzenstwo — ta—
»kula u nogi?“ Dziwna szkota! Mozna zatem
radzi¢ gatganom, by z gatganicami sie zeniliy
a wejda na droge uczciwa. Niezrozumiata logi-
ka; lecz w sztuce Szutkiewicza jest wszystko,
oprocz logiki.

Zostaje takze pytanie: do jakiej sfery towa-
rzyskiej panie Stomeckie nalezg? zkgd sie tu
wzieta taka figura jak ten Wygralski Fortunat."
Sprzedajg sie ludzie, lecz nie tak jawnie; kupuje
sie nieraz cnota, lecz nie tak otwarcie jak tutaj,
gdzie patrzg nawet ,dwaj bracia marmurki.
Autor nie umiat zachowa¢ miary: stworzyt sa-
lon, lecz posadzit w nim garderobiane.

Gdy w salonie Niewierskiego odegrywa sie
| wstretna tragedya czutosci i zdrady—w domu



Poturaja snuje sie cichy dramat, ktorego uczu-
ciowej strony autor nie umiat wyzyskac. Jano-
wi nie udato sie pozyska¢ serca Zosi, to serce
kocha, dotagd Aleksandra, zyje wspomnieniem
mitoSci pierwszej, boles¢ po stracie kochanka,
jedynem jest pokarmem duszy Zosinej. Nic jg
nie bawi, nie cieszy—smutna zawsze i zatopio-
na w marzeniach przesztosci. ,,Nie moge ciebie
kocha¢“—mowi mezowi i méwi prawde. Lata
tylko moga serdeczne rany zgoi¢, wspomnienie
kochanka, widok jego—drazni¢ tylko moga to
serce i odsuwa¢ w dal nieokre$long chwile za-
pomnienia i rzucenia sie¢ mezowi w ramiona. Tak
chce prawo ps¥(ch(_)logiczne—lecz inaczej zrozu-
miat je autor ,,Kuli u nogi.”

W akcie trzecim, wchodzi do mieszkania Po-
turaja- Aleksander. Co go tu sprowadzito? czy
miat prawo przestgpi¢ prog tego domu? Nie nie
wiemy—Aleksander przyszedt.

Nie ten to juz cztowiek, ktérego widzielismy
wostatnich dwoch aktach. Nedza i gtod wy-
chudzity mu cztonki, cierpienia moralne ztamaty.
Widzimy w nim pierwsze przejawy obtedu i roz-
pacz, niedajaca sie niczem ukotysaé. Przyszedt,
by powiedzieC Janowi 0 swojej n%dzy i dowie-
dzie¢ sie czy—zona go kocha. Z gtodu drza mu
wargi, a duma . (zkad?) nie dozwala przyjac za-
sitku od przyjaciela. Zosia podstuchiwata ich
rozmowe i whiega, parta nieprzemozong checig
zobaczenia dawnego kochanka—Aleksander na
widok jej wyclalje krzyk straszny obtakanca
i wychodzi ze stowami, ktére kochajace serce
rozedrze¢ tylko moga. Lecz wiasnie—w tej
chwili Zosia z. wyznaniem mitosci pada w ra-
miona meza. Pocatunek ich tgczy. Podczas tej
sceny nadchodzg Tulkowscy oboje a uradowany,
jowialny zawsze i wesoty Tulkowski, wypowiada
zdanie: ,,No, za rok bede kotysat wnuka." Zno-
wu zgrzyt szkla, znowu tamaniec i drwiacy
usmiech logiki.

Najlepszy jest epilog:

Jestesmy w mieszkaniach wspolnych: Biedota
sie ciSnie, by za dziesigtke znalezC sobie jaki$
kacik do spania. 'Widzimy tutaj muzykanta
ulicznego, handlarza pséw, wedrownego aktora,
nieszczesliwg jaka$ oczekujacg na meza opijusa,
kaleke niewiaste, starca, statego lokatora tego
,zaktadul nawet dawnego znajomego nhauczy-
ciela z Zygmusiem. Dyalog jaki tu ci mieszkan-
cy prowadza, odznacza sie humorem i z zycia
jest wziety. Opijus dostaje policzek od zony
za stracone pieniadze, gwar i mata béjka—zda-
je ci sie, ze nedza pozbawita tych ludzi uczué
wszelkich.  Nie! Oto muzykant wprowadza zna-
lezionego na kupie kamieni — Niewierskiego;
obted nieszczesliwego wzbudza ogélng litosé,
zajmujg sie nim wszyscy, a gdy zazadat widze-
nia sie z Poturajem—muzykant na dorozke daje
kopiejek dwadziescia. Poturaj zjawia sie—z Zo-
sig. Po co tu ona? Aleksander chce z ust jej
otrzyma¢ przebaczenie. Wpada w szat—widzi
zong swoja i Fortunata w Monaco. Ostatni prze-
grywaja grosz—Fortunat w {eb sobie pali...
Jteraz zabij jeszcze ja, ja...“ wola obtgkaniec
i—otrzymawszy przebaczenie od Zosi—w dre-
szczach konwulsyi—kona.

Doskonata ta scena i Swietnie odegrana przez
B. Sliwickiego zostata. W ogole artysci nasi ro-

ili co mogli, by ze sztuki stabej zrobi¢ dobra.
Niemato trudnosci miata Czaki—ale pokonata
wszystkie; p. Junosza w roli Jadwigi byta do-
skonata—0 Wojdatowiczu nie moéwimy, ten za-
wsze jest sobg.  Bolestawski odegrat wybornie
epizodyczng role nauczyciela, ktéry, sam w so-
bie, jest postacig skonczona lecz niepotrzebnie
wetknietg do dramatu. A szkoda!

Z tego, cosmy wyzej powiedzieli, ,,Kula u no-
U' na trwate powodzenie liczy¢ nie moze. Szut-
kiewicz miat dar obserwacyjny, nerw sceniczny,

cz braklo mu twdrczosci i logicznego mysle-
uD"Zapamietamy tylko go jako autora ,,Popy-

K. Glinski.
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Neio-York w Lipcu.

Jedna z dzielnic New-Yorku nosi nazwe
down-town* (nizsze miasto); w niej zognisko-
wu.jg sie gietdy i wszelkiego rodzaju biura han-
dlowe. Czlowiek z stabymi nerwami utraci¢
moze przytomnos¢, dostawszy, sie raz w ten wir
pogoni za dolarami, zalewajacemi ulice tej czesci
miasta. Ludzie biegaja, jak oparzeni; zbite ttu-
my zalega{'q ulice 1 uliczki; tramwaje konne
dzwonig, elektryczne hatasujg, krétko mowiac,
zycie ludzkie wre tu jak w kotle. Z uderzeniem
jednak godz. 6-ej wieczorem goraczkowa ta po-
gon za dolarami zamiera. Wszystkie sklepy, re-
stauracye., gietdy i biura zamkniete; wiasciciele
wyjezdzajg do doméw w innych czeSciach mia-
sta potozonych. Z nastaniem zmroku opanowu-
je dzielnice te z kolosalnemi jej budynkami cisza
grobowa. Wszystko spowite milczeniem i cie-
niami nocy. Tern bardziej odbijajg sie wsrdd
ciemnosci nocnych nieliczne domy, zalane od
ory do dotu potokami Swiatta elektrycznego.
eden zwiaszcza z nich rzuca sie w oczy kazde-
mu przechodniowi. Kolosalnych rozmiaréw,
szczytem swoim ozdobionym ztotg koputg potra-
ca ntemal o chmury. Ze szczytu tej koputy, na
ktorej znajduje sie mata platforma, roztacza sie
wspaniata panorama New-Yorku. W nocy ko-
pufa ta Isni tymgcem gwiazd elektrycznych, wi-
dzialnych z kazdego punktu miasta. Rzesiscie
o$wietlone okna Swiadcza, ze wre we wnetrzu
tego budynku gorgczkowa, nerwowa i bezprzy-
kfadna w historyi pracy, robota. Wewnatrz te-
go budynku ,fabrykuje sie* dziennik ,The
World. Kolosalna ta fabryka jest wtasnoscig
zyda wegierskiego Pulicera. Przybyt on do
Ameryki przed kilkudziesigciu laty bez grosza
w Kieszeni i rozpoczat karyere swojg obywatel-
skg jako postugacz hotelowy. Szczgscie mu stu-
zyto, podobat sig jakiemus bogatemu Ameryka-
ninowl, ktory zrobit go z poczatku zarzadzaja-
cym swojemi przedsiebiorstwami handlowemi,
a potem obdarzyt go pienigdzmi, ktore umozli-
wity mu kupienie matego dziennika. Dziennik
ten urost nastepnie do olbrzymich rozmiarow,
stanowigc niebezpieczne wspotzawodnictwo dla
»The New-York-Heralda," jednego z najwie-
kszych pism amerykanskich.

Tuz obok ,,The Workha* mieszczg sie reda-
kcye dziennikéw , The Sun,” ,Times,” ,The
New-York Tribune,” , The New-York Prees.*
»Recorder* i innych.

Na ulicy przed domami mieszczacemu reda-
kcye pomienionych pism, zbierajg si¢ w porze
nocnej liczne thtumy narodu.

Miodzi i starzy, mezczyzni i kobiety, ubodzy
i bogaci,—wszyscy oni przychodza tu kupowac
dziennik, ktory nastepnie w dzien sprzedaja po-
jedynczymi numerami.  Sprzedaz dziennikow
w Ameryce wolna jest od wszelkich podatk6w.
Kazdy obywatel ma prawo nig sie zajmowac.

Kupno dziennikéw w biurach redakcyi odby-
wa sie za gotowke. Pragnacy naby¢ pewng ilos¢
numerow, przychodzi o godz. 3-ej w nocy do
biura redakcyi, podaje swoje nazwisko i adres,
sktada pienigdze, i otrzymuje pokwitowanie,
z ktorem udaje sie do ekspedycyi.

Tu otrzymuje zadang ilo$¢ egzemplarzy Swie-
zutkich, tylko co z pod prasy 1juz o godz. 4-ej
rano zajac moze zwykte swe miejsce. Setki ty-
siecy zajmuje sie sprzedazg pism; dosta¢ ich
mozna i w sklepach z materyatami piSmiennemi
i na dworcach kolejowych i w kioskach ulicz-
nych. Do jakiego stopnia sprzedaz taka zysko-
wna, sadzi¢ mozna chocby juz z tego, ze niektd-
rzy przedsiebiorcy oplacajal1 za dzierzawe kio-
skow na ruchliwszych ulicach po 6 tysiecy dola-
row rocznie. Sprzedajacy korzysta z 35 do 50
proc,cj)rowizyi. Biura redakcyi przyjmuja nie-
sprzedane egzemplarze lub wymieniajg je na no-
we. Najsprytniejszymi kolporterami sg chio-
pcy. | bez przesady twierdzi¢ mozna, ze milion

moze chtopcow rozbiega si¢ po ulicach miasta,
i napastuj']e przechodnidw; dziesigtki ich pedzi
jak strzata za kazdym elektrycznym tramwa-
jem, a dopedziwszy go, wskakujg na piat forme,
wykrzykujac piskliwym gtosem tytut pisma.
Sprzedaz pism daje w Ameryce utrzymanie se-
tkom biednych rodzin, jezeli zwazymy, ze w nie-
spetna czterK godziny rozchodzi sie w New-Yor-
ku ‘pism tych na sume kilkuset tysiecy dolardw.
Kolporterzy stajg na swoich stanowiskach zwy-
kle 0 godz. b-ej rano. Ci z nich, ktérzy rozno-
szg pisma po domach statym swoim odbiorcom,
czynnosc te koncza 6 godz. 7-j.

O 6-¢] godz. przecigga ulicami miasta prze-
waznie lud roboczy, $pieszacy do fabryk i warsz-
tatbw. Nabywajg oni wydawnictwa tanie, po 1
cencie (2 kop.) za egzemplarz, jak ,,The World,"
»Press* .i ,,Morning Journal.* Dziennik taki
sktada sie z 6 arkuszy druku z licznemi rysun-
kami na kazdej stronicy. O godz. 8-ej wycho-
dza na miasto subjekci handlowi i kobiety, pet-
nigce obowigzki w wielu sklepach w charakte-
rze korespondentek na maszynach piszacych, Ci
nabywaja rowniez pisma tanie.

0 godz. 8-ej rano wagony kolei konnej i ele-
ktrycznej przepetnione juz publicznoscia. Chio-
pcy, wskakujg do wagonow, krzycza, ogtuszaja
pasazerow i podsuwajg im pod nos numera pism'’
0 godz. 9-eg') rano pojawiajg sie na ulicach mia-
sta kupcy, bankierzy, finansisci, wiasciciele biur,
krétko, mowiac niezalezny czynnik miejski. Kaz-
dy. z nich ma w Kieszeni ulubiony przez siebie
dziennik, przewaznie ,,The New-York Herald,"
LSun L, Times,*  ,,Tribune,* , The World."
O godz. 10-ej sprzedaz Eism ustaje i tylko od
czasu do czasu trafi sie jaki$ sp6zniony nabywca.

0 godz. 11-ej pisma po restauracyach sg juz
w stanie nie do uzycia, a skwery i ulice mia-
sta zalegajg stosy drukowanego papieru. Ame-
rykanin czyta gazete bardzo chetnie; nie szuka
on w niej niczego innego précz nowinek, a wy-
czytawszy je, odrzuca, jak rzecz niepotrzebna.
Delektuje sie nowinkami terni, tak jak inny dy-
mem cygara lub papierosa. Zaden obywatel tu-
tejszy nie moze sie obejsC bez gazety, wydajac
jednak na nig z dnia na dzien pewng ilos¢ pie-
niedzy, nigdy jej nie przechowuje, lecz niszczy,
fabryki bowiem nie kupujg wcale papieru druko-
wanego z powodu bajecznej jego taniosci.

Spacerujac w nocy po ulicach miasta zauwa-
zy¢ mozna tu i owdzie elektryczne szyldy. Rzu-
cajg sie one mimowoli w oczy. Gdzieniegdzie
na $cianie olbrzymiego gmachu, na wysokosci
widzialnej z daleka czytaé mozna -elektrycz-
ng reklame, ztozong z liter, wyrazow i wierszy,
otoczonych wspaniatemi kwiatami. Tak rekla-
mujg wydawcy swoje pisma.

Na pomoc, wszelkiego rodzaju reklamom po-
$pieszyta i architektura. Wzmlankowan?/ wyzej
redaktor ,,The World a,* Pulicer wzniést dla re-
dakcyi swej olbrzymi budynek w ksztalcie wspa-
niate] synagogi zydowskiej. James Gordon Ben-
nett, ktorego dziennik ,, The New-York-Herald"
znajdowac sie musi w kazdym salonie arystokra-
tycznym stracit na budowe gmachu dla swej re-

akcyli, ktoremu réwnego niema na catym Swie-
cie, przeszto milion dolaréw. Budynek ten do
te%o stopnia oryginalny, ze nie mozna przejs¢
koto niego nie zatrzymawszy sie, a kto go raz
W Zyciu zobaczy, ten nigdy o nim nie zapomni.
Olbrzymi ten budynek miesci w sobie biura re-
dakcyl, administracyi i drukarnie dziennika wy-
chodzacego w liczbie 650 tysiecy egzemplarzy.

Podczas gdy inni wydawcy wznoszac domy
na pomieszczenie redakcyi mieli na oku I wzgle-
dy kupieckie i budowali lokale, ktére nastepnie
wynajmowali na rozmaitego rodzaju biura i skle-
py, James Gordon Bennett wzniost budynek
przeznaczony wytgcznie na pomieszczenie biur
swego pisma.

Postaramy sie opisaé cho¢ w przyblizeniu we-
wnetrzne urzadzenie wspaniatego tego gmachu.

Ulicei zapetniajg dniem i nocg nieprzejrzane
ttumy ludu. Tium ten z wzrokiem skierowa-
nym w lustrzane szyby okien parteru $ledzi z za-

jeciem za poruszeniami maszyn, wyrzucajacych
w ciggu godziny 60 tysiecy egzemplarzy.



-Na*zewnatrz gmach ten przypomina patac do-
zy-fv<eneckiego, wewnatrz co§ w rodzaju gma-
r&inisteryalnego. Jednopietrowy budynek
w”kkgh&icie ,czworohoku, zajmuje ogromng czes¢
ulicy / Broadway.'" Sciany parterowe ozdobione
’\a/\?/SztaJréwemi lustrami olbrzymich rozmia-
row pietro spoczywa na kolumnadzie.
CalSrZe-wiigtrzna_strona budynku przystrojo-
na jest mnostwem figur mitologicznych, ktorych
0Czy W porze wieczornej jasniejg najroznoro-
dniejszem Swiattem elektrycznem. Na samym
szczycie przedniej fasady znajduje sie wielki
dzwon, a obok niego ulane z bronzu postacie
dwoch kowali, wybijajacych godziny i porusza-
jEE':yCh sie pod wptywem  sity elektrycznej. Po
obu stronach wspaniatej bramy, prowadzacej do
gmachu, stojg na wysokich stupach tablice z ma-
towego szkka, zawierajace krotka tres¢ ostatnie-
go numeru dziennika. Go$¢ wchodzi do okra-
gtej sali olbrzymich rozmiaréw, przybranej
w stylu staro-greckim. Sala ta wsparta jest na
kolumnach, zdobnych w pot okragte lustra.

Sala ta miesci biura urzednikow przyjmuja-
cych ogloszenia i kase; biura te oddzielone sg od

tblicznosci wspaniatemi szybami lustrzanemi.
£a znajduje sie rowniez szklany gabinet ,,super-
intendenta,” zarzadzajgcego biurami redakcyi,
do ktorego przystep kazdemu kazdej'chwili jest
dozwolony. Jedno biuro pocztowe posredniczy
miedzy publicznoscig umieszczajacag anonse, a re-
dakcyg pisma, drugie biuro funkcyonuj.e z ramie-
nia panstwowego zarzadu pocztowego i stuzy do
przyjmowania listow poleconych 1 przekazow
pienieznych. U wejscia do sali stoi dniem i no-
cg Szwajcar.

Szerokie wspaniate schody wiodg goscia na
pierwsze pietro. W podsieniu siedzi czterech
chtopcow w liberyi. Dyzurujacy urzednik
przyjmuje %oécia w pokoju przystrojonym wspa-
niatemi meblami. Posadzke pokrywajg bogate
dywany, na $cianach wisza dwa obrazy: jeden
z nich przedstawia bitwe morskg floty amery-
kanskiej z angielska w r. 1812, drugi to podobi-
zna jachtu, bedacego wiasnoscig wydawcy pi-
sma. Dyzurny zwraca sie do goscia z zapyta-
niem, czego sobie zyczy, a otrzymawszy odpo-
wiedZ podaje mu specyalnie wydrukowany blan-
kiet z rubrykami dotyczacemi nazwiska goscia
i powodu, dla ktérego przybyt. Blankiet ten po
wypetnieniu go posyta dyzurny osobie, z ktorg
interesant pragnie sie widzieC. Gtowny reda-
ktor pisma, a nawet redaktor, ktérego z specyal-
nych dziatbw nigdy nie wychodzi osobiscie do
interesanta, chyba by tego wymagat jakis bardzo
wazny powdd. Zwykle wysyta w swojem imie-
niu jednego z pomocnikéw lub reporterow. Pu-
blicznos¢ niechetnem wprawdzie okiem patrzy
na podobne postepowanie z interesantami, c6z
jednak robi¢. Kazdy godzi sie chcac niechcac
z smutng konieczno$cig i opuszcza Rzym dzien-
nikarski, nie ujrzawszy papieza.

Prasa to czynnik bardzo na catym Swiecie po-
tezny; tu w Ameryce potega jej ustepuje chyba
jednemu tylko ztotemu cielcowi.

I G

NA POMNIK
Adama Mickiewicza

nadestali poczta do naszej Redakcyi:
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Kronika dziatainosci kobiece).

-- Sympatyczna i zastuzona poetka i litera-
tka z Zochowskich Seweryna Duchinska, autor-
ka catego szeregu dziet pozytecznych i.zajmuja-
cych, obchodzi¢ bedzie wkrotce swoj jubileusz,
z powodu ktorego, polskie kota literackie oraz
Czytelnie kobiece jak n. ?( poznanska, zamierza-
ja uczci¢ szanowng antorke adresami do niej wy-
stanemi. Pismo nasze przypomni rowniez czy-
telniczkom szczego6towiej dziatalno$¢ niestrudzo-
nej pracowniczki na polu literatury dla mtodego
wieku, ktérej ksigzki w tylu-mtodocianych umy-
stach serdeczne zostawity wspomnienia.

— Na wystawie introligatorskiej w gmachu
Muzeum Przemystu w Warszawie zwracaty uwa-
ge prace p. Jozefy Bojanowskiej, ktéra tez za
swe oprawy ksigzek, trwate i gustowne otrzy-
mata pierwszy list pochwalny od rzeczoznawcow
sedziow.

— Pani M. Lewicka na wystawie inwentarza
otrzymata wrdéznych dziatach nastgpujace nagro-
dy: medal bronzowy, 100 rubli, list pochwalny,
t. zw. 6smg nagrode, oraz medal srebrny. By-
ty to odznaczenia przewaznie za chow koni.

— Popisy odbyte po ukonczonym kursie
szkolnym w zaktadach prywatnych sztuki sto-
sowanej u pan Poswikowej, Tokarzewskiej i No-
winskiej, wykazaty jak wiele mozna pilng praca
i umiejetnem pokierowaniem niewielkiego nawet
talentu wptynac¢ na jogo rozwdj i spozytkowanie, |
tak aby z Czysto Osobistej przyjemnostki este-
tycznej lub bawidetka salonowego przerobi¢ da-
ng zdolno$¢ na Zrédto pracy i dochodu. Talent
wybija sie do ‘wyzyn sztuki, zdolno$¢ gruntownie
wyksztatcona daje zajecie estetyczne i zarobek,
a rozwoj takiej zdolnosci jest istotng zastuga.
Szkoty wyzej wymieniona w zupetnosci te zastu-
ge posiadajg.

— P. li. Orsza (pseudonim) napisata matg lecz
wielce pozyteczng ksigzeczke, zapoznawszy w niej
popularnie szerokie kota maluczkich z zyciem,
pracami, stanowiskiem i zastugg Adama Mickie-
wicza. tadny styl, serdecznz zapat, trafny wy-
bor szczegotow zalecajg te ksigzeczke i czynig
bardzo pozadanem, a jednem z najpierwszych
dzietek poswieconych pamieci naszego wieszcza
przy zblizajagcym sie jubileuszu.

Czytelnia dla kobiet w Krakowie, w do-
rocznem swem sprawozdaniu wykazata pomysl-
ny rozwoj stowarzyszenia, ruchliwg i dodatnig
dziatalnos¢, i coraz wiekszg liczbe cztonkow.
Caly szereg zajmujacych odczytéw urozmaicat
czas cztonkom, jak réwniez wieczory jubileuszo-
we lub pamigtkowe, jak Asnyka, Mickiewicza,
Prusa, Stowackiego, Lelewela. Zgromadzenia
poniedziatkowe dawaty sposobno$¢ zebranym
wymiany mysli, uczuc, prgdéw, wyktady dwu-
miesieczne Ekonomii p. d-r Zofii Daszynskiej
zgromadzaty liczne stuchaczki, a bardzo duzy
zbidr ksigzek naukowych i prawie, ze wszystkie
dzienniki polskie, oraz duza ilos¢ obcych czynity
Czytelnie prawdziwie inteligentnem ogniskiem
umystowem dla kobiet w Krakowie. Czytelnia
stara sie i zbiera fundusze na zatozenie szkoty
zawodowej dla kobiet, a niezaleznie od tego roz-
poczetym bedzie we Wrze$niu bezptatny kurs
kroju. Mtode stowarzyszenie, ktérego czion-

__ Zloty krzyz zastugi z korong, nadal Cesarz
Austryacki, znakomitej autorce czeskiej, Elizie
Krasnohorskiej, przewodniczacej praskiego k.
biecego stowarzyszenia: ,,Minerwa," ktdre pier.
wsze w Austryi, zatozyto gimnazyum dla dzie-
wczat. Odznaczenie to, jest niejako zachetg ze
strony rzadu dla idei zaktadania nowych girnna-
zyow zenskich do czego teraz szkolnictwo cale
dazy uznawszy konieczno$é¢ takich zaktadow.

— Grono nauczycielek prywatnych we Lwo-
wie, powzigto zamiar wznieSC pomnik  Stanista-
wowi Jachowiczowi. Gdy fundusze sie zbiorg
stanie kolumna z popiersiem poety w nowo
urzadzonym parku miejskim, na placu dziecin-
nych zabaw przy ulicy polnej.

— Na wydziale medycznym w Paryzu otrzy-
maty doktorat medycyny p.p. Gabryela Maje-
wska i Laura Chrzanowska.

— Migdzynarodowy kongres kobiecy bedzie
miat miejsce w Turynie podczas wioskiej wysta-
wy narodowej w roku przysztym i zwotuje go
Towarzystwo ochrony praw kobiety.

Z biezgcej chwili,

. Na kolejach zelaznych w_ Krolestwie Pol-
skiem zaprowadzona ma b%/c wkrotce podwojna
kontrola biletow osobowych, a mianowicie sta-
cyjna przy wejsciu pasazera do wagonu i rucho-
ma w czasie podrozy.

— Zaktadowi naukowemu zeriskiemu z klasa-
mi nauki sztuki, tochwickiej i Skaton, przy-
znane zostaty przez ministeryum o$wiaty wszel-
kie prawa gimuazyow rzadowych, przy zacho-
waniu w nim klas nauki sztuki.

— Grono introligatorow i kapitalistow war-
szawskich zamierza otworzy¢ fabryke opraw do
ksigzek na szerszg skale. Inicyatorzy zamierza-
ja konkurowa¢ z fabrykantami zagranicznymi,
torzy, jak dotad od wydawcow tutejszych stale
miewajg znaczne zamoéwienia.

— Kosztorys zapowiedzianej nar. 1,900 $wia-
towej wystawy paryskiej wynosi 107 milionow
frankow, z ktorych miasto Paryz daje 20 milio-
now, bony wystawowe 60 miliondw, a reszte t.j.
27 milionow frankéw panstwo.

— Po diugich obietnicach i oczekiwaniach
projekt kolei z Chabowki przez nowy Targ do
Zakopanego wchodzi w faze czynu.  Namiestni-
ctwo galicyjskie podaje do wiadomosci, ze ko-
misya ekspropriacyjna w sprawie wykupna grun-
tow pod kolej rozpocznie swe urzgdowanie dn.
19 b. m., a zakoniczy w dn. 3 wrze$nia.

— W r. b. odbedzie sie zwyczajem fat poprze-
dnich szereg odczytéw popularnych w Towarzy-
stwie dobroczynnosci, w Ktorych przyjma udziat
p.p. d-r Bruner, Wojciech Gerson, Walery Go-
stomski, J6zef Kotarbinski, Aleksander Gtowacki
(Bolestaw Prus), adw. Konic, Ignacy Matusze-
wski, Julian Ochorowicz, Antoni Pilecki i Adolf
Suligowski.

Grzebolifiska D. rs. 1 kiem honorowym jest juz E. Orzeszkowa, po . “
Julska M. . -»L usunieciu wiell przeszk(lad, rozwija sie | dziata DO dZisiejszego numeru ’_’B,IL_’SZCZU dotacza
Rozatowska Marya -» L 7zsitg bardzo zywotng i na przed sobg korzy- Si¢: arkusz -ty T. II, powiesci p.t. Marzenie,
Zeromska H. . »10 stnie i sympatycznie widniejaca przysztosc. przez Flor. Marryat. Przektad z angielskiego
. Tresé: JuljuszZeyer Legenda o Donatellu, przetozyt Miriam. — Zemsta, nowella, przez Znicza (Marye Paprockal - - Przeglad
] Y g P 4 KleOtieg® P (Marye Pap *\/\g}
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